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మనిషిలో అంతర్తీనంగొ నిక్షి పంగా ఉన్న  _పతిభాపరీమళాలు 
పరివ్యా పం కాగలిగి నప్పుడే అతని నృజనాత్మక శక్రికి సార్ధక్యం చేకూరు 
తుంది. సమాజంలో సౌందర్యం, సౌజన్యం 'పెంపొందటానికి అనువైన 
వాతావరణం ఏర్పడుతుంది. పరన్పరావగాహనం జరుగుతుంది. నిర్మాణా 
త్మక దృక్పథాలకు [పాచుర్యం లభిస్తుంది సమైక్యభావాలు కుదురు కుంటాయి 


యువభారతి కడవిన పదునెనిమిదేళ్లగా నమాజంలో సామరస్యాన్ని 
పెంపొందించేందుకు సాహిత్యం కంటె ఇతరమైన సాత్త్విక సాధనం లేదనే 
విశ్వానంతో ఇతోధిక కార్యక్రమాలు రూపొందించి కృషి ' చేన్తున్నది. సాధ్య 
నంత తక్కువ వెలకు వీలయినంత ఎక్కువమందికి ఉత్తమ సాహిత్యాన్ని 
అందజేస్తే సే సాహిత్యం పట [వజానీకానికి అనుర క్రి పెరుగుతుందినే నమ్మ 
కంతో (షచురణ కార్యక్రమాన్ని చేపట్టింది- ఇంతవరకు 77 ప్రచురణలను 
(చురింది మూడులక్షల (పకులకుుపెగా సాధ్యమైనంత తక్కువవెలకు 
తెలుగు పాఠకులకు అండించ పూనుకొన్నది. 


భారతదేశంలో ఎక్కడున్నానరే యువభారతి నిర్వహిన్తున్న సాహి 
త్యోద్యమంలో పాలు పంచుకునేందుకు (పారంభఖిం పబడిన సాహితీమిత 
పథకంలో 7100 మంది సహృదయులు చేరి [పణళికను విజయవంతం 
చేశారు. యువభారతి భవిష్యన్నిర్యాణంలో నహకరించేందుకు ఆరంభింప 
బడిన నభ్యత్వ పధకాలలో భారతీ మిత్రులుగా 725 మంది, భారతీభూష 
ణులుగా 70 మందిచేరారు. 


ఉడుతా భక్తితో మేము చేస్తున్న భాషాసేవకు అండదండలుగా 
నిలిబారు (ప్రజలు. వారి సౌహార్థ్రం, భాషాపియత్వం ఇవే మా పెట్టుబడి. 
మా తపస్సు ఫలింవి తెలుగుదేశంలో అధ్యయనశీలతా, సౌజన్యం 'పేంపొం 
చాలని ఆకాంక్ష స్తున్నాము, 
నహృదయుల సహకారాన్ని అరిస్రూ 
న! 
'హాదరాబాదు, ఇరివెంటి కృష్ణమూర్తి 
డిసెంబరు 1981 అథ్యక్షుడు ; యువభారతి 


అయ్యలరాజు కపితా 
వైభవం 


వరా వరాట 


రామాయణం ఆదికావ్యం. ఇతిహానం ఏకనాయకమే అయినా ఎన్నో 
కథలకు పట్టు. _పబంధయుగంలో రాయల అ్యశయంలో (పశిద్ధి వడసిన 
అయ్యల రొజురామభ[దుడు రామాయణాన్ని [పబంధంగా రూపొందించి 
ఒక కొత్త వ్రయోగమే చేసినాడు. ధారాజద్ధికీ, పదసొష్టవానికి. నన్నయ 
పలె న్మిగహం ఉన్న శృంగార రనపోషణకూ, చెవులకూ మనన్సుకూ ఇం 
పెన శద్దాలం కారాలకూ లక్ష్య్మప్రాయమైన _[పబంధంగా రామకధను రామా 
భ్యుదయ (_ప్రబంధంగా రూపొందింవినాడు- 





ఆయ్యల రాజురామభదదుని కవితారీతులపై పరిశోధనచేసి సిద్దాంత 
[గ్రంథమును సమర్పించి 1974 లో ఆంధధవిశ్వవిద్యాలయంవారి ౧౦, 
పట్టమును నంపాదిందిన డా. కొత్తవల్లి విశ్వేశ్వరశాస్రిగారు విజయవాడ 
కె, "ది.ఎన్‌. కళాశాలలో ఆంధ్రోవన్యానకులు. మా యువభారతి నిర్వహిస్తున్న 
సాహిత్యోద్యమంలో పాలుపంచుకోవాలనే ఉత్సాహంతో “అయ్యల రాజు 
కవితా వైభవం” (వాసి మాకు (వచురించుకునే అవకాశం కల్పించినారు. 


రామభ(దకవి రామాభ్యుదయంలోని కొన్నిమంచి పద్యాలను ఏరి 
వాటిలోని సొగనులను పరిచయం చేస్తూ రచన సాగించినారు డాక్టర్‌ శాస్త్రి 
గారు. ఉడుతాభ క్రితో మేం చేస్తున్న ఈ సాహిత్య _పచారంలో డాక్టర్‌ శాస్త్రి 
గారీ నహకారం మాకెంతో ధ్రైర్యాన్నీ, నంతోషాన్నీ కల్ళించింది* డాక్టర్‌ 
కొత్తపల్లి విశ్వేశ్వరశాస్త్రిగార్కి మా కృతజ్ఞతాభివుదనములను తెలియ 
చేస్తున్నాము, 


హైదరాబాదు ఇరివెంటి కృష్ణమూర్తి 
డిసెంబరు, 1981, అధ్యక్షుడు ;: యువభారతి 
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అల 


(శ్రీ కృష్ణ "దేవరాయల యుగమున ఆంధ్ర సాహిత్య వనమున 
(పబంధముల పంట పండినది, ఆ (పబంధ ఫలములలో రామభ్యుదయ 
మవో (ఫబంధ మొకటి. దినిని అయ్యల రాజు రామభ్యదుండను కవిశేఖ 
రుండు రచించెను. ఈతండు కృవ్ణ రాయల కొలువులోని అష్ట దిగ్గజ కవులలో 
నొక్కడను [వ తీతి గలదు. కాని అందుకు జన కుతి వినా (పబలాధార 
మేషమియును గానరాదు, 


కృష్ణ రాయల (వేరణచే సకల కథా సారనం గహమను కావ్యమును 
రచించితినని చెప్పిళాన్న రామభ్యదుండు నీత6డును నొక్కజే యని ఖావింతి, 
చాల మంది పండితుల అయ్యల రాజు రామభదుండు కృష్ణరాయ 
కొలువులో నున్నట్లు (భాంతి పడినారు. కాని ఈ యిర్వురు రామభదు 
లును భిన్న వ్యక్తులు. ఈ యంళము నా పరిశోధన నిబంధమున నోపపత్తి 
కముగా .నిరూపింపబడినది. 


కృష్ణ రాయల యనంతర కాలమున అళియరామ శాయని మేనల్లు 
డగు గొబ్బూరి నరసగాజు నా స్థానమున అయ్యల రాజు శామభ(ద్రుః 
డున్నాండు, ఆ గొబ్బూరి నరసరాజునకు క్రీ ళ॥ 1550 (పాంతమున 
అయ్యలరాజు రామభదుండు తన రామాఘ్యదయ (పబంధము నంకిత 
మిచ్చినాండు. 


శీ మ[దామాయణ కథనితివృ త్తనుగా (గహించి, (ప్రబంగ ఫక్కిలో 
నితండీ కావ్యమును రచించినాండు. ఈతని కవిత్వము (పౌఢమై వెద్దనాడి 
(వబంధకవుల కవిత్వమున శ0త టి దీసి పోవునది శాకున్నది. 
ఛాశాళుు కిల్లి, ఘ"ళబ్ద స్ఫూరితో వర్తిల్లుచు, తోరంబైన రసస్థితి కలిగి, 
అఖిల పచ్యా(శాంతమై ఈతని (వబంధము. వ ర్షారంభమును బొ "లీయున్నది. 
ధ్వని ఇ్రాల్రని కావ్యము నిరర్థకమని ॥ హించిన ఈ కవి ధ్వని సహితమును, 
ఉప బేళయుతమునగు ను త్తే కావ్యమును రచించి, (పౌఢ (ప్రబంధ కవులర్ని 
నొక్క(డై భ్డ దమగు స్థానము నధిష్టింపంగల్లినాండు. 


అయ్యలరాజు శామభదుని కైత అంద మైన దై చెవికింజవి కొెల్చు 
చుండును. కృతిపతియగు గొబ్బూరి నరసరాజు తన్ను కావ్య రచనకు 
'వేళేవించుచు తనతో నన్నట్లుగా రామభ్యదుండు రచించిన ఈ కింది 
పద్యముంజూడుడు శ 


“&తిపతి 'యెన్వడైననగు,. గీ య సొమ్ము నృపాల కోటికిం, 
గృతివతి'యొన వాండె కృతకృత్యుండు, గాన నొనర్చు స్తనం 
తతులకు - నెక్కుడం (డు కృతి, చాళరధీద్ధ కధా సుధా చమ 
త్క్సృత కృతి, 'రామభ్మద 1 చెవికింజవికెల్పు, 

భవత్కవిత్వముల్‌ ” 


ఈ పద్యములో కృతి పతి చెప్పినశ్లేు రామభదుండు రామాయణ 
కథను చమత్క్భృత కృతిగా, చెవికింపుకొల్పునట్లు రచించినాండు. కృతి 
పతి కోర్కెను కవి నూటికినూరు పాళ్ళు చెల్లించినాండు. ఇందాతండు 
(వదర్శించిన చమ త్కారములు, చతురో క్తులు పాఠకుల హృదయములను 
ఐరవశింప.జీయును. యమ కాను (పాసాదిళ శ బ్దాలంకారము లీతని చమత్కార 
ములకు రానలములు. ఈతని చమత్కార ముల కాక్ళష్ణుంజైన చేమకూర 
వేంకట కవి (వతి సద్య చమత్కృతి గల విజయ విలాసమును రచించినాండు. 


అం లేగాక రామభదుని కవితలో శ్లేష, అచ్చ తెనుంగు పరాకాష్ట 
నందియున్నవి. రామభదుండు చమత్కార విషయమున చేమకూర కవి 
"కెట్లు మార్గదర్శకుండో, శే ఛీ షలో 'పింగళి సూరన రామరాజ భూషణులకును, 
అచ్చ "ళను(గున పొన్నెగంటి 'తెలగన్న (ప్రభ్ళతులకును అట్లు మార్షదర్శకు 
కైనాండు. కవిత్వమున శశ్లే శీష, అచ్చ తెనుంగు, చమళత్యోరము మున్నగు 
క్‌త్త త (ప్రయోగము లొనర్బీన అయ్యల ాజు రావుఖ దుని (ప బంఫయుగ 
నవీనగుణ సనాధుండనవచ్చును. 


కవితా పౌఢిని బట్టి వెద్దసాద్యష్ట దిగ్గజములను డీకొనజాలిన కవి 
దిగ్గజమీతండు. ఇ శ లీవిస్యాసమ, కల్చనా చమత్కృతి, (సన్ని వేళ కల్పన) 
జో చికీనిర్వవహాణము, రసపోషణము, ప్యాత చితణము, వర్ణనలు, అలంకార 
ములు, ధ్వని, చవముత్కారము - మున్నగు సాహిళ్యాంశము లన్నీంటి 
యందును ఈత౦డు నిధి. రామరాజ భూషణుని తలందన్ని న వాడు' అయ్యల 
కాజు రామభ్యదుండను నొక జన(ళుతి గూడ. కలదు. పదో' యొక ఘట్టము 
"నెడ మ్యాతమే (శద్ధవహింపక రామభదుండు తన శక్తిని ౪ "వ్యమంతటను 


ఒలజచినా(డు. (పతి పద్య మునందును రసమో, ధ్వనియో, ఆలం౦ంకార'మో)* 
. చితణ మో ఏదో ఒక చమత్కా రమును జూపించు టీతని (పశ్యేకత. 


ఇన్ని యు త్తమ కవితా లతణములు గల యిమ్మహోకవి విశషించి 
గొప్ప రామభ కుండు. హృ్‌వయ పద్యాధిప్టిత రానుభ్యదుండనని తన 
గద్యలో చెప్పికొనినాండు. రాముని అడుగడుగునను. (శ్రీ మవోవిష్ణువుగా 
భావించి అనన్య సామాన్యమగు తన రామఖథ కిని (వకటించినాండు. శామ 
భ్యదుండు (పాసంగికముగా రచించిన సూక్తులు. 


“బంధ 'మోకణమగుటద్భుశం బి రఘు చందుని (పాపొకయింత 
గల్గినన్‌ ,” "చేరి రఘు వీరు గొల్బిన వారి శెచటం 'జేటులేదు” మున్నగునవి 
ఆతని రామ భక్తికి నిదర్శనములు. 


ఇట్టి రామభ్యదుని కవిత్వమునకు లోకమున "|బచారము. లేకుండుట 
శోచనీయము, అందఅకును ెలిసిన రామ కథ. యగుటచే కాంజోలు 
ఈతని పబంధము పాఠకుల యు పేతకు గురియెనది, మరియు .రామక థకు 
(వబంధత్వమును గలిగింపవ లెనను చూపుగల వాండగుటచే, కవి అనేక మూల. 
కళా నన్ని వేళములను త్యజించుటయు, సం్మగహించుటయు చేస్తి షట్కాం౦, 
డల రామ కథను ఎనిమీ దాశ్వాసముల: (పబంధముగా నిర్మించినాండు, 
(పబంధ ఫక్కిలో నొక సంకేప రామాయణమును రచించినాండు. కథ. 
కొఅకు గాక కవియొక్క పాబంధిక నై పుణ్యమును (గహించుటకే రామా 
భ్యుదయమును జదునవ లెను, 


సమ్మగ సుందరముగా రామకథను సందర్శింప కుతూపహాలను గల 
పాఠకులు రింగ నాథ, భాను కాచి కామాయణన..*ల6  జదివు ముండి దిగానీ 
ఠరామాథి ట్రభయము నెవ్వరు “వ గికంప రై ౩! స బంధ పవన ఈ తుహూణులు 
మనమువ ఘు చ) ఆాదులను ఎఆదువుచుండి రేగాని, రామాభ్యుదయము నెవ్వ "ఏను 
ఒ6ంం 8 ఇట్లు 'రామాభ్యువ యమునకు ఆ పూర్వ రామాయణఫులకు 
గాని, మమవను చరి తాది | పబంధములక( గాని వచ్చినంత (ప్రతిష్ట రాలేదు, 


అంతేగాక ఈ కావ్యమున కింత వూర్వుము అము _కృమాల్యచా ప్ప 
చరి శాది (ప్రబంధ ములకువ లె వెవ్వరును వ్యాఖ్య్యానములు [వాయక 
పోవుటయు గూడ దీనికి (వచారము లేకుండుట కొక కారణమై యుండును. 
ఈ (గంధ విపయ మళ్తుకొన్నపుడు కొందరు విమర్శకులు “కానక కన్న 


1౪ 


నంతానంబుగావున ! కానక కన్న సంతానమాయొో అను పద్యము వంటి 
పద్యములే (గ్రంధ మంతటా గలవనియు, ఈ [గంధ పఠనముక్టి స్ట తర మైన 
దనియు చెప్పుట జరిగినది. ఈ (గంధమును వావిళ్ళ వారు తప్ప మజివ్వరు 
(పచురింపక పోవుటయు మటియొక కారణము. ఇటీవల 1967లో 
ఆంధ్మపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ ఆచార్య శె. వి, ఆర్‌. నరసింహంగారి 
పీఠికలో (వకటించువరళు దిని (పాళన్య మంతగా "తెలియదు ఇన్ని 
శారణములచే రామాభ్యువయము [పచారము లేక మట్టిలో పడిన 
మాణిక్యమువలె మరుగున పడిపోయినది. 


అయగ౮ల రాజు వారి వంళము పండిత వంశమనియు, కవి వంశమనియు 
(పనిద్ధి వహించినది. _ తామభ్యదుని (పఫపితామహుండగు నయ్యల రాజు 
రాయ కవి బిగుచాంకితుండు. ఆతని (గంధము లేమియు లభ్యమగుటలేదు. 
ఛామభదుని తాతయగు తిస్పయ్య ఒంటి మెట్టరఘువీవ శతకమును 
రచించెను. 'వీఠ8 వంశనులోని వారేయగు 'అయ్యలభాస్కర కవులు 
రెట్ట మశము._అను వ వ్యవసాయ తు (గంధమును రచించినారు అయ్యల 
న నారాయణా మాత్యుండను కవీ వాంనవింశతి.ఆను నొక కావ్యమును 
రచించినా(డు. అందాత(డు “మా యయ్యల రాజు వంళజుల నాది 
కవీం్యదుల సన్నుతించెదన్‌ ” అని తన వంశములోని పూర్వకపుల నెల్లర 
వీశ్వేర వరుసన స్వుతించినాండు. దీనినిబట్టి అయ్యలరాజు వంళము పండిత 
కవి నంశమని చెప్పనొప్పను. 

వీరందరిలో రానూభ్యుదయ మవో (పబంధ నిలశ్చతయగు అయ్యల 
రాజ రామభ్ళ్యద్రు(డు సువసిద్ధుండు. అందుచే నీతని సౌలభ్యము కొజవై 
“అయ్యల రాజు”అని. వ్యవవారింపనై నది. కొన్ని. యెడల అయ్యల రాజు- 
అనియు, గిన్ని 'యెడల  రామభ్యదుండనియు సౌలభ్యా "పీశతో 
వ్యవహరించితిని. 


అయ్యల రాజు కవిత్యములోని మాధు “భ్థమును, అంద చందములమను 
సంచి పెట్టుటకు (పయత్నించినాను. సహృదయులు స్వీకరించినచో నౌ 
గ్భపి. సఫల మ్రైనట్ట్లు భావింతును. నాకు ఈ అవకాశమును గల్చించిన 
యువ భాతి కార్యకర్తలకు నా కృతజ్ఞతలు. 


క. భవదీయుడు 


తక కొత్తపల్లి విశ్వేశ్వర శాత్త్రి 


అయ్యలరాజు కవితా వైభవం 


1] అలహరి యాననాంబుజమునందు జనించుట( జేసి మేము ము 
ఖ్యులము, తదీయ నాభికమలోద్భృవు(డావిధి, మాకు నెవ్విధిన్‌ 
దెలిసిన నిడు గా(గలడె, దిగ్గుడు మా కని (గేణిసేయుచుం 
బొలుతురు, విప్రపుంగవులు, పపోలున వేదరహన్య వేదులై [1-20] 


అయోధ్యావుర వర్ద్షనమున అయ్యలరాజు బ్రాహ్మణుల మహిమ నుగ్గ 
డించు పద్యమిది. “(బాహ్మణోఒన్యముఖమానీత్‌” అను పురుష సూక్త వాక్య 
(వమాణమిట నను నంధించుకొన(దగును. విష్ణుదేవుని ముఖ నంజాతులమగు మా 
కంటె నాభి నంజాతు(డగు _బహ్మ తక్కువేయని పరిహాసము చేయుచు వేదవేత్త 
లయిన (బాహ్మణు లయోధ్యలో నొప్పుచున్నారని యిందఠి చమత్కారము. అల్ల 
సాని పెద్దన మను చర్మితలో 


“అచటి విప్రులు మెచ్చరఖిల విద్యాఫాడి 
ముది మది దప్పిన మొదటి వేల్పు” నని [వాసెను. 


ఇట్లు సీనమున నాల్గు చరణములలో బాతుర్వర్యమును, ఎత్తు గీతిలో వేశ్యలను 
పెద్దన వర్ణింపగా, సీనములోని మొదటి చరణవు ఛాయలో (బాహ్మణులను వర్షిం 
చుపైె పద్యమును అయ్యలరాజు చెప్పినాడు, 


వుర వర్ణనమున నిక్కవి చాతుర్వర్యములో వై చ్యలను చతురంగజల 
మున రధములను ఏఎర్లింపకుండుటయు గమని6ప(దగును. వేశ్యలను ఇంచుమించు 
పది పద్యములలోను, పుష్పలావికలను రెండు పద్యములలోను వర్షింవిన యిక్కవి 
శృంగార రనజ్ఞ శేఖరు(డని తోచును. 


ల్లి అయ్యలరాజు కవితా వైభవం 


2] పొలుపొందం బురి సింహమధ్యలు, ధనుర్భూ విభమల్‌, మీాననే 
(త్రలు కుంభ న్తన పాళికల్‌, మకర వితశ్రీల నద్గండ భా 
గలునై , మించిన వారకన్యలు. త్రిలోక ఖ్యాత సౌభాగ్య రా 
నులుదారై, యతులాకృతి న్మెజయుటల్‌, చోద్యంబుగాదే మహిన్‌. 
[1-11] 


అయోధ్యా నగరంలోని వారకన్యలు సింహమధ్యలు, (సింహము 
నడుము వంటి నడుము కలవారు) ధనుర్భూ విభృమలు, (ధనుస్సుల వంటి కను 
బొమలు గలవారు) మోన నేత్రలు, కుంభ్తనులు, మకర వితశ్రీల నద్గండ 
భాగలు (మకర రూప విత్రములు-మకరికా పట రచనలు చెక్కిళ్ళయందు గల 
వారు)-ఇట్లు త్రిలోక ఖ్యాత సాభాగ్యరానులు అయినను అతులాకృతితో ప్రకా 
శించుట విిత్రముగదా ! సాటిలేని రూపముగల యవ్వేశ్యలు సింహాద రాసులతో 
బోలికలుండియును తులారా+ితో పోలికలేనివారైై ప్రసిద్ధి గాంచుట వితముగదా! 
అని తాత్పర్యము, 


మేషాది ద్వాదశ రాసులలో. గొన్నింటి నుపమానములుగా [గహింవి 
శ్లేషతో కవి యీ పధ్యమున చమత్కరింినా(డు రాసుల శబ్దములతో స్త్రీలను 
అను సంధించును, సాటిలేని వారని చెవ్వుటకు “తులారా+ిని'-అతులాకృతి-అను 
నమానమున రమ్యముగా (గ్రహించెను. 


8] ధనులగు కోడెగాండకును దంగెటి జున్నులు, కోరి నిండు జు 
వ్వనమున( జేరు పేద తెరువర్లకు నందని మాని పండ్లు డా 
సిన గతిదక్కి యేరికిని, జిక్కని చక్కని మాయ లేళ్ళు, మో 
హన మధురాధర న్తన దృగం చల భాసినులవ్విలాసినుల్‌. [1-24] 


ఆ విలాసినులు, ధనవంతులైన కోడె గారడడకు తంగెటి జున్నులు, 
పేద విటులకు అందని (మాని పండ్లు; చేరినట్లే చేరి యెవ్వరికిని విక్కని మాయ 
లేన్గ-అన(దగినట్లు మోహన మధురాధరలై , రమణీయ స్తన నంవన్నలై , బొందల 
దృగంచలలై విహరించుచుంటురు. 


త్రి డా॥ కొత్తపల్లి విశ్వేశ్వరశాస్త్రి, 


తంగెటి జున్నులు = అధరములు 
అందని (మాని పండ్డు = స్తనములు 
మాయలేళ్ళు = దృగంచలములు, 


మనోహరమైన యిందలి రూపకములు [క్రమాలంకార బద్ధములై యొప్పుచున్నవి. 
ఈ పద్యము కవి యొక్క సౌందర్యదిదృక్ష ను, అలంకార ప్రీతిని, వర్ణనా నై పుణ్య 
మును బబన్ఫుట మొనర్చుచున్నది, 


4] వుష్ప లావికా వర్ణనము :- 


బాల ! నీమోమున [వేలకయున్నె, యీ 
పద్మముల్‌ దునిమిన పాతకంబు 
కలకంఠి ! నీ కన్ను(గవ(గప్ప కున్నే, యో 
కువలయ నంతతి కోయు నఘము 
కొమ్మ ! నీ మెడ( జుట్టు కొనకున్నె, మా పోక 
వూ( బొత్తి విదిమిన భూరి కలుష 
మెలనాగ |! నీ పదంబుల?( చెన్సకున్నె, యీ 
పల్ల వంబులు గిల్లు పాప మొకట 
నని, విటాలి, నిజాంగ మోహనత లెంచి, 
మరులు కొని, (త నరులు వల్కిి, విరులు కొనగ 
మొలక నవ్వుల, తళుకులు దొలక( గలిగి 
పుష్ప లావికలప్పురి( బొల్తు రెవుడు [1-80] 


విటులు వుషులావికల అంగ సొందఠ్యమును వ్యంగ్యముగా పొగడుచు 
మోహావేశముతో నరనములాడుచు వూలు కొనుచున్నారు. అవుడా పూలమ్ము 
పడుచులు వారి నరసములకు మొలకనగవులతో కులుకు చుందురట. 


ఈ పద్యమున ఉపమాలంకారధ్వని మనోజ్జముగా నున్నది. ఈ పద్మ 
ముల్‌ దునిమిన పాతకము నీ ముఖమున ,వేలకుండునా-అనుట వలన అమె 
ముఖము పద్మమువలె నున్నదని ధ్వని. అట్లే కన్నులు కలువలవలె నున్నవని, 


త్రీ అయ్యలరాజు కవితా వైభవం 


మెడ పోక పూ(బొ త్తివలె నున్నదని, పదములు వబిగుళ్ళవలె నున్నవని ఉప 
మాలంకారము (పతీయ మాన మగుచున్నది. 


పాపము ముఖమున [వేలాడుట, కంఠమున( జుట్టుకొనుట-అని జను 
లాడుకొను మాటలను (జాతీయములను) కవి యిందు సార్దకముగా (వయో 
గించెను, 


ల్‌] తల(ప నుదొహరణాకృతి( 
గళికల రంజిల్లి, సరన కవి కావ్యమునుం 
బలె, నెడల మత్త కోకిల 
కలన న్మధువేళ, వనని కాయం బమరెన్‌. [1-53] 


అయ్యలరాజు (పధమాశ్యానమున వనంతర్లు వర్షన మొనర్చి (ప్రబంధ 
త్వమును బాదుకొల్పెను. ఈ వనంతర్హువును దశరధు(డు పత్నులతో విహరించు 
టకు ఉద్దీపన విభావముగా పర్దించెను. దశరధు(డు భార్యలతో వన విహారమొన 
ర్చుట, రాణులు వుష్సాప చయమొనర్చుట జలక్రీడ నల్ప్చుట-మొదలగువానిని 
(వధమాశ్వానమున వర్ణించినాడు. 


మూలమున దశరధు(డు భార్యలతో వన వీహారాదులొనర్చినట్ల-లేదు. 
నంతానము లేక కుమిలిపోవు వృద్ధు;డగు దశరధు(డు మనకు రామాయణ కావ్య . 
మున బరివితు(డగును. కాని రామభదుడు ముచ్చటగా దశరధుని యౌవనమును, 
విలాన విహారములను వర్ణించెను. వృద్దుడగ దశరధుని విహారములను వర్ణించుట 
అనౌవిత్యమని విమర్శకు లాక్షేపింతురు. దశరధుడు అరువదివేల సంవత్సరములు 
రాజ్యమేలెను. యౌవన వార్ధక్యములు అ నాటి అఆయురాయమునుబట్టి నిర్ణయింప 
వలెను. ఈ సందర్భమును దశరధుని యోవనమునకు నంబంధింవినదిగా గు ర్రింప 
పలేను. రామాభ్యుదయమున దశరధుని యౌవన కాలము నుండి కధా ప్రారంభ 
మైనదని మనము (గగహింవవలెను, 


పై పద్వమున వనంతర్హువున వన శోభను గూర్చి కవి చెప్పెను. 
వనంతమున ఉదాహరణ కావ్యమువలె కళశికలతో నొప్పీ, ఆ వన నముదాయము 


ర్‌ డా| కొత్తపల్లి విశ్వేశ్వరశాస్తి 


నత్కవి కావ్యమువలె. మత్త కోకిల నంపన్నమైనది. ఉదాహరణ కావ్యములో 
కళికలుండును- ఇచట వనములో మొగ్గలున్నవి. సరన కవి కావ్యములో నెడ నెడ 
మతత్త కోకిల (పద్యము) లుండును. ఇట్టు కళికలతో ఉదాహరణ కావ్యమువలెను, 
మత్త కోకిలలతో నరంన కవి కావ్యమువలెను వనంతవేళ వన నమూహమొప్నెనని 
కవి శ్రేషాలంకారములో సొగసుగా కావ్య పన క్తి యొనర్చినాడు. 


ఏదో ఒక నందర్భము కల్పించుకొని కావ్య మధ్యమున నిక్కవి 
సాహిత్య ప్రనక్తి యొనర్చు చుండును ఉదాహరణ [ప్రబంధము దే? కావ్యములో 
నిది. మార్గ కవిత్వ మితడు (వాసినను ఈతనికి దేశి కవిత యందభిమానమున్నట్లు 
ఈ పద్యమువలవ(దెల్లమగును. 


లాల నమందమందగతులన్‌ ఘలుఘల్లని[మోయనందియల్‌ 

(వేలు నొయారి [కొమ్ముడులు, వెన్నుకెలంకులు, వే, ముహుర్ముహు 
ర్తీల నటింవ(, గౌనులు చలింవ(గ, ఘర్మ కణాల కాలిక 

శ్రీలలరింవ, నక్కొలను చేరిరి, రాజమరాళగామినుల్‌ (1-88) 


అయ్యలరాజు రామభ్నదుడు శయ్యయందతి ప్రవీణుడు. రీతి మార్గము 
నందతడు సిద్ధహన్తుడు, “విశిష్ట పదరచనారీతిః' అని నిర్వచనము. ఏ నందర్భ 
మున నెటి పదజాలమును వయోగింపవలెనో తెలిసిన మేటి రామభ్యదు(డు. జల 
ట 
(క్రీడా విహారమునకయి కొలను చేరు రాజమరాళగామినుల మందమందగమసము 
లను, చలించు కొమ్వుడులు, వెన్నుకెలంకులు, నడుములు - నుదుటి చెమట 
బిందువులను - ఆతి మనోజ్జముగా - వారి రూవురేఖలనుకన్నులకు( గట్టినట్లుగా , 
మృదుముధురమైన వదజాలమును పయోగించి, మాధుర్య గుణముతో వై దర్భీ రీతిలో 
రవింవిన కవి నైవణ్యిము పశంసార్హము ఈ వద్యము (దాక్షా పాకమున నొవ్వ 
చున్నది. 


ఈతని రచన [బొఢమని చాలమంది భయపడుదురు, కాని యిట్టి 
నరళ నుకుమారమెన పద్యము లెన్నియోయీతని రచనయందు గలవు, ఈతని 
గ్రొఢశె లికీ క్రింది పద్యమొక యుదాహరణము. 


6 అఆయ్యలరాజు కవితా వైభవం 


సింహనఖాంకురవ్చిన్న వారణకుంభ 
జనితముకాఫలశ ర్కరిలము 
నమద సూకర పరస్పర భీకరాఘాత 
శిథిల దంష్ట్ర చూర్ణసిక తిలంబు 
గంధసింధుర ఘటాకట కటాహ్మ[నవ 
దృంధుర దానాంబు పంకిలంబు 
దవగంధవహ బంధు దహ్యమానానేక 
“కౌశికాగురుధ్తూప గంధిలంబు 
సృథుల షడ్డ న్వరోద్ధిత భిల్ల పల్ల 
వాధరగీతికా కర్లనాతిభీతి 
వరవశాత్మ పటీఠ కోటర కుటీర 
లీనఫణియగు నక్కాన కాననయ్యె (2-25) 


దశరథుడు వేటకేగినపుడు కవి అరణ్య భీకరత్వమును వర్షించిన పద్య 
మిది. కొలువు దీరియున్న దశరథుని కడకు చెంచులు వచ్చివేటనేగ సూవింతురు. 
మృగయా వినోదమున నున్న దశరథుడు గజభాంతిచే మునిబాలకుని వధించు 
టయు. వాని తల్లిదండ్రులచే శపింపబడుటయు ఈ సందర్భమున కవి వివరిం 
చెను, వాల్మీకి రామాయణముననీయంశము అయోధ్యాకాండలో రామాదులు వన 
వానమునకేగినవుడు దుఃభించుచు దశరథుడు కౌనల్యకు పూర్వకథా పకటన 
మొనర్చి, తాను ముని దంపతులచే శవ్లుడ నై తినని చెప్పును. 


కాని రామాభ్యుదయమున బాలకాండకథలోనే. కాల్యకమ పద్దతిలో 
నీ నంఘటన జరిగినట్లు రామభదు(డు మార్చినా(డు, ఈ మార్చుచే దశరథుని 
వేటను వివులముగా వర్ణించుటకు కవికి అవకాశము కల్గినది. మదకరీ భాంతిచే 
మునికుమారుని చంవునాటికి మూలమున దశఠథునకు వివాహమే కాలేదు, రామా 
భ్యుదయమున వివాహితు(డని [గహింపనగును, ద్వితీయా శ్వానముననున్న యీ 
అంశమును బట్టి షవథమాశ్వాన కథాకాలము నాటికి దశరథుడు యౌవనమున 
నున్నాడని [గహింపగలము, అందుచే దశరథుని యౌవనవిహారములను [ప్రథమా 
శ్వానమున వర్ణించుట నమంజనమేయగును, 


7 డా| కొత్తపల్లి విశ్వేశ్వరళాస్త్రి, 


భావము;- సింహముల గోళ్ళచే బీలిన యేనుగుల కుంభస్సలములనుండి 
రాలిన ముత్యాలతోనేల నందు లేకుండనున్నది. మదించిన వరాహ 
ములు ఒకదానితోనొకటి పోరాడునపుడు విజిగిన వానికోజలు నుగ్గునుగ్గయి 
వడియున్నవి. మదవుటేనుగులు కుంభస్థలముల నుండి కురిసిన మదజలధారలతో 
తడిసి మట్టి పెనుబురదగానై నది. దావాగ్ని వాయువుతోడ్పాటుతో కాల్చిమైచు 
చుండగా తప్పించుకుపోలేని (గుడ్రగూబలు కాలిపోగా దుర్గంధభూయిష్టమె. 
యున్నది. భిల్లాంగనలు షడ్డన్వరమున పాటలుపా 












ఈ పద్యము రామభదుని న పీ నమానఘ్తుటీఫ్రమునకు. న్‌ 
నైగనిగ్యమునకు, వర్ణనా కౌశలమున ర. నున్నది! 
పద్యమున ఏపాదమున కాపాదము ఏక్స 'నవ్టానఘటితము, “బ్రయబద్రము 
రచన చతుర నముగా సాగినది. గీత పద్య వ్యర్ధశిష్య నించుమించోగ నొకనవ్లోన 
ములోనున్నది. అందుచేత సీసమునకును గినమునక్లును ఒక న్తేతేగ్త 
దీర్షనమానయుత మగు నిప్పద్యము కానన భీకర(త్వ-. నివిడోతీ 
నమర్ధమైయున్నది. 


ఈ పద్య రవనచే రామభదుడు అక్షేపణకు గురియైనట్లు ఒక ఐతి 
హ్యముగలదు, “గానమునకు పాములాకృష్ణములగును గాని, భయపడునా” అని 
రామరాజభూషణుడు అయ్యల రాజు నాక్షేపించెన(ట. అవుడయ్యలరాజు షడ్డ 
న్వర వైశిష్ట్రమును విళదీకరింవి- (షడ్డన్వరమునకు - నెమిళ్ళకంఠధ్వనులని - 
పాములు భయపడుట నహజమని చెప్పి) రామరాజ భూషణుని నిరు త్తరునిగావిం 
చెనుట. నాటినుండి రామరాజ భూషణుని తలదన్నినవాడు రామభ దుడు-అను 
నొక కథ [,పచారములోనున్నది దీనినాధారముగాజేసికొని అప్పకవి వూర్వకవి 
నైతిలో ఆయ్యలరాజు రామభ దును ద్ధేశించి 


“ర్రామరాజ విభూషణ రతృఖవిత 
చారుమన్త కలాపాదిహారి వాక్య 


తి అయ్యలరాజు కవితా వైభవం 


గౌరవము పెక్కుభంగుల గణనచేసి” 
పిదప నితరాంధ్ర కవులకు( (బియము పల్కి” 
అని వాకుచ్చినా(డు 


కథాంశముజెప్పునప్పుడు కథాకథన పాటతతపోషణాదులపై దృష్టిని 
కేంద్రీకరించు కవులు శైలీ విషయమున, బలువోకలు వోవుట కష్టమైన పని, 
వర్ణనా సందర్భమున విజృంభించి కవులు తమ శె లీవిన్యాన వెవిధ్యమును. (బద 
ర్మింతురు. దశరథుడు వేటకేగినవుడు కవి యొనర్చిన యీ అటవీ వర్ణ్సనము 
ఆరణ్య భీకరత్వమును సూచించుచు మనోజ్ఞమగు శె లిలో( గూర్చ బడినది, “ఇందే 
పాదమున కాపాదమునొక దీర్ధనమానముగా నంఘటించి అరణ్య భీకరత్వమును, 
నిబిడత్వమును కవి 'నూబించినాడు. (వతిపాద నమతా పాదనమైన యీ సీన 
పద్యము లయ బద్దమై (శావ్యమైయొప్పు చున్నది, 


ఈ పద్యమున నయ్యలరాజొ నర్చిన నమాసఘటనము పాండురంగ 
విభుని పదగుంభనమునకుద్దిగానున్నది. ఈ పద్యమును జదివిన వెంటనే తెనాలి 
రామకృష్ణుని పాండురంగ మాహాత్మ్యములోని 


“కఠిన కంఠీర వాక్షత నఖక్షత జర 
త్కరి శిరచ్ళ క్తి శార్కరిలతలము' అను అటవీ వర్ణ్షన పద్యముజ్ఞ ప్తికి 
వచ్చును. ఇమ్మహాకవు లిర్వురిలో నెవ్వరెవ్వరి ననుకరింవిరో చెప్ప(జాలము. 


రామభదుని కల్పనా నై వుణీ రామరాజభూషణు నంతటి వానిని మురి 

వించెననియు, ఈతడు రవించవిన “మోహాపదేశత మో ముదితములైన కను 

దమ్ముల హిమాంబులునుపరాదు” 

ఆనుపద్యమును మెచ్చుకొని తన వనుచరిత్రలో వాడు కొనెనని జన వతి ఇందలి 
యాధార్ధ్యమును నిర్ణయించుట కష్టము. 


ఏక నమానఘటితములును, [పతి పాదనమతా పాదకిములును నగు 
నిట్టి సీన పద్యములు రాహాభ్యుదయమ సం దెన్నియో గలవు. మఖి రెండు పద్యము 
లిటను దాహరింపబడుచున్నవి, 


ంగస్టీ ంట్హరాయణ 


0 


రి, కల్లోల డోలా సముల్లోలలీలాస 

రాళమ వాళ వాచాల రురము 

లుంగలవం గానుష౦గి భృంగీజాత 
సంగీత భంగితరంగితంబు 

వాశపోతోద్ధూత వాసనావళలస 
న్ఫల్లి కా వల్లి కా వేల్ల నంబు 

కిన్నరీ ఖేచరీ పన్నగీ జనగీత 
సుఖద నానాగాన ముఖర ళిఖర 


మదె కనుగొంచె, రాకామృగాంక వదన : 

మదన విశఖాయ మానాసమాన కుసుమ 
సముదయాసార సౌరభోచ్చ్వసిత దళది 
శాచలంబగు చితకూటాచలంబు (5-69) 


రాముండు. సీతకు చితకూటాచలమును జూపి వరించి చెప్పుచున్నాడు. 
ఇందు కవి వాడిన వృత్మ్యనుపాసాలంకారము వీనుల విందొనర్చు చున్నది. 
ఇందలి శై ల్చీ విన్యాసమతి నునోవారము. (శ్రీనాధుని శ లికి రామరాజ 
భూపణుని శైలిని జోడించినంత యందముగా నున్నది. నాతి సులభభమును 
నాతి కఠినమునునగు పదజాలముతో గూడి పాంచాలీ రీతిలే కదళీ పాకమున 
నొప్పుచున్నది. మరియు కన్నుల పండు వొనర్చు దృశ్యములతో, వీనుల 
విందొనర్చు సంగీ* ధ్వనులతో, నాసికాతర్చణ మొునర్చు పుష్ప సౌరభముల 
తోను నొప్పుచున్నట్లు కన్నులకు గట్టినట్లుగా చిితకూటాచల తోభను 
వర్ణించిన కవి కెళలము (పళంసార్హ ముఘ్పు 


0. శాపసోత్తమదత్త దర్భ చర్వణమళ్త 
కుంభత్కురంగికా డింభకంబు 
వాచంయమేళ్వరాధ్వర నిరంతరహోమ 
భూమసంఛన్న పాథాద పధము 
మౌనిచ(శేశ కుమార చ కానీత 
ఫలమూ*ల కళ సమిశ్చల్లవంబు 


న. "ర్యక్షీం స్లి్‌షడేండి 
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సంయమికన్య కా జన కృ ళతాఖల భూజ 
వల్లి కా పరిణయ వైభవంబు 


పర్లశాల తరుస్కంధబద్గ లోవా 
ణ ధి 
పంజరారూఢ కీర సంపఠ్య మాన 
భాసురామ్నాయ ఛా న్తతి పహోసరవము 
కలళజ్యాశమ పదము రాఘవులు గనిరి. (5-] 12) 


సీతా రామ లవ్మణులు 'గాంచిన అగస్యా,ళమమును కవి ఆర్లో చిత 
వాతావరణముట్టి పడునట్లు, అతి సవాజ సుందరముగా కనులకుంగట్టినట్లు 
చి(తించినాడు. స్వభావోక్క్య్యలంకారముతో నుట్టిపడుచున్నదీ వర్ణనము. 
ఇదియును నాతి సులభము నాతికఠినమునై కదళీపాకనున పాంచాలీ రీతిలో 
నొప్పుచున్నది. 


కట్లు దీర్చ సంస్కృత సమానములను వాడుళే కాక యెడ నెడ 
౧౧౦ యు 
నిక్కవి కేవల సంస్కృత పదములతో పద్య రచన యొనర్చినాడు. 


10, పాక విధానం చితం, 
ఇాకరుచిం కింవదామి, సమతానానస్త్య 
స్తోక దధి ఘృతానాం నా 
నా కల్చిత 'ఫల రసాయనానో, మనుచున్‌. (8-21) 


దశరథుని యాగమునకు వచ్చిన వి(పులు భోజనాలు చేయుచు నిట్లను 
ఛగ! 

కొనిర6ట. _ విపుల పలుకులెంతో సరనముగా నున్నవి. భోజన (పియులగు 

(వావ్మాణులు ఆయా శాకపాకములను మెచ్చుకొనుచు తృ వీ;?ా భుజించిరి 


కా(బోలు. ఇట్టి పద్యము లాతని సంస్కృత ఇాపాభిమానమును? 
పాండిత్యమును వ్య కృ మొనర్చును. 


సురలు వై కుంఠమునశేగి (శ్రీ మవో విష్ణువును (వా న్ఞీంచునపుడీతడు 
(వాసిన యా క్రింది పద్యములం జూడుడు. 


క్ష 


11. వారయే, జిత మరుదరయే. 
తరయే భవ వారిధేళ్చ, ధన్యజనానాం 
సురతర వే. స్మృరగుర వే, 
న్టిో "వేదమయాయ, దేవ దేవాయనమః (8-56) 


(9, (నథ్ధర. (శ్రీమన్నే _తాంచలాయ (శ్రితభరణ నమస్సింధు 
కన్యావరాయ "శేమారామాయ మాయాకితవదితి భవశ్హే థ్‌ 
కృ(శ్చాభవాయ శ్యామాయ్మాప తే। 'తేజటి హృదయ 
గృవాస్థః |పసీద పసీద స్వామిన్నాం పాహి పొహీళ్వర 
వరదవాగే ఇార్జపా ణేకృపాళో (8-57) 

గ్‌ స్ట ల 


దైవస్తోతములుగాన సంస్కృతమున "జేయంబడినవి. తెలుగు ఛంద 
స్సులోకంద పద్యముగా మొదట రచించుట విశేషము. రెండవ పద్యము 
సంస్కృత ఛ౦దమున 'నగ్ధ రావృ తృమున కూర్చుంబడినది. ఇది యీతని 
సంస్కృత పొండిత్యదో్యోతకము. 


లోకజుడగు నిమ్శవోకవి ఆయా సందర్భములలో కొన్ని సంస్కృత 
ఇ శ్రి భి లి 
లోకో క్తులను గూడ వాడినాండు. ఉచా॥ 1. య్యతధూమ స్త తాగ్నిః, 
£. నజివం శేళవాత్సరమ్‌, 8. “కరా భోక్తాజనార్టని యటంచు [కుతుల్‌ 
ఐ*టన్‌ వినవే, 4. (కియా శీవల ముత్తరమ్‌. ర్‌. తీ రత్నందుష్కులాదపి, 
6. యతో ధర్మన్నతోజయి యనన్విన వే. ఇట్టి వింశన్ని యో గలవు. 
వీనిలో శా వై దుష్యము గూడ గలదు. 


18. ఆరుల నీవ వేరు వవయంగం[దిమూ ర్తి విలాసవర్తి, "పెన్‌ 
గ రవు థభరవుం దలంపంగా బరిహా ర్త్వవునీవ, నీవ చి 
న్యూ గ్తివి? నీ వమోమణ చణుండవు, క ర్తుమక ర్తు మన్యధా 


కరు ముచార శ క్షియు జగంబుల సివకచా గదాధరా 
(8-62) 


సురలు (శ్రీమన్నా రాయణునిట్లు (పొర్టీంచుచున్నారు వారి 
స్తోతము చ్వారా సృష్టి స్థితలయ కారుడగు పర మేళ్వరు డొక్కజే శ్రీ మహే 
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విష్ణువు అని ఏశేశ్వరోపాననమును కవి తెల్పుచున్నాడు. ఈ పద్యము 
లోని అను [పానములు (శవః ేయములుగానున్నవి. “కరు మకర్తు 
మన్యధా కర్తు ముదార ళ క్రిొయు 'జగంబుల నీవకచా -_ అనుచో నిందు 
సంస్కృత పచానుకరణము (శావ్యముగా నున్నది 


అవమకరణములేక సంస్కృత ళబ్దము (వయోగింపవచ్చునని యొకా 
నొక, కవి చెప్పెను.  “వినానుకరణం కశ్చి దాద్య ళబ్దం (పచతతే”అని 
సూ తీకరించి “కరు మకర్తు మన్యఛా కర్తుముదార ళకిని" ఇవి మొద 
లై నవి. అని అధర్వణ కారి కావళి సంజ్ఞా పరిచ్చేదములో నుదావారింపంబడిన ది. 


ఆంధ (పబంధమునందు. "గేవల సంస్క త -ళబము |(పయోగింప 
( లి ది ( 

వచ్చును. ““పబంధే శేవలాద్యస్య (పయోగప్యన దోషకృత్‌ ” అని సూతీక 
80చి “వారయే జితమరుదరయే.... ___ బేవదేవాయనమఃి ఇవి మొదలగు 
(వయోగంబుల నేకంబులు గలవని. రామాభ్యుదయ పద్యము అధ్వరణ కారి 
కావళి సంజ్ఞా పరిచ్చేదములో నుదావారింపంబడిన ది. 


దీనినిబట్టి అయ్యల రాజు రామభదుడు గొప్ప లక్షణ [గంధ క ర్త 
అలో |బచారమున్న కవి యని స్పవ్ఫమగును. ॥ 


సంస్కృ తెంధము రెండును సమముగా నడుపగల సవ్యసాచి 
అయ్యల రాజు రామభ్యదుండు. ఈతని తెను(గు రచన. బరికింత ము. 


14. తెల్లని దివి తమ్మి నెల దేటి వలెన్‌ , దగు నొక్కాగరిన్‌ ,, 
నల్ల నివాని, లచ్చిరతనంబును మచ్చయెదం దలిర్బ్ప రం 
జిల్తెడు వాని6, జుట్టలుగు. జిందమునందినవాని,( బంపు సొం 
పెల్తెడ గల్గుః పొాల్కడలి యిల్లట వల్లుని, 

గాంచిర య్యెడన్‌ , (తి_44) 
వైకుంఠమున కేగిన సురలు (శ్రీమన్నారాయణుని గాంచిరని కవి ఈ 


పద్యమును అచ్చ తెను(గున రచించినాండు_ అంతకు ముందు నాచన సోమన 
ఒండు రెండు అచ్చ తెనుంగు పద్యములను రచించెనేమో గాని, అచ్చ 
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"తెనుంగు రచనకు మిగుల (పాచుర్యము కల్పించిం 6డు అయ్యల రాజు 
మాతమే. ఈశని (వభావముచేల నే పొన్నెగంటి తెలగన్నయును, తదను 
యాయులును అచ్చ తెనుంగు కబ్బములు రచింవినారు. కాని అయ్యల 
రాజు రచనలో నున్న వై శద్యము మిగిలినవారి రచనలలో. గానరాదు. 
"వారి కావ్యముల భాష పద్ధతి (వకారము అచ్చ తెనుగు కావచ్చును. కాని 
చాలూ భాగను కృతకము. ఈతని అచ్చ తెనుళగు రచన స్వ భావసిద్దముగా 
నుండును; రమ్యముగా నుండును. ఈతని అచ్చ "తెనుంగు పద్యముల 
సొగసు ముద్దులు యూటగట్టుచు, ముగ్ధ మనోవార మై [శవః పేయముగా 
నుండును. తరువాతి పద్య ముంజూడుడు. 


15. తొవ తమ్మి నిందు న్లోయి మించిన వాండు 
జాళు వామిసిమి పచ్చడము వాండు 
కలిమి చేడియ6 బంటవలతి నేలినవా6డు పుడమి 
'వేల్చులకు. జేపడనివాండు 
తొంటి జేజే మూకందూలింపగల వాండు 
ముజ్జగ౦ంబుల చూలు బొడ్డు వాండు 


సౌొగసి నవ్వక నవ్వు నెమ్మైొగమువాండు 
కలుములీనెడు తళుకు గేగంటి వండు 
జీద సాదల (బదికించు వెంపు వాండు. 
పాలమున్నీటిలో నం జూప నై నపుడు (8-45 


ఇళ్ష కవిభక్తి భఛావమున పోతనగారివలె పరవళుడ రచించును. 
ఇట్టి పద్యము లొండు రెండు కూచి మంచి తిమ్మకవి నీలా సుందరీ పలిణయ 
మళ గనిపించును. ఏ 


అచ్చ తెనుంగు రచనకు-విశ్వామితుడు దశరధుని కడశేగె నను 
సందర్భములోని కింది పద్యముంజూడుడు. 


16. కడలి మొలనూలి నవలా 
యొడయని,6 బది "తే'సలయ్య: నొయ్యన వేన్‌ , 


కేశ 


జడ చారి మేటి రావం 
గడంపు బాలజుండు, కోరికల్‌ చే కూఅన్‌. (48) 


పద్యము సుగమము. ఇన కవి వాడు తెలుంగు మటలుగులు సుల 
భముగా నర్థమగున వై యున్నవి. ఈతని తెలుంగు మటుగులకు కొన్ని 


మచ్చులు. 


ని 


లల -౩ రఈ లొ జా యటఆ౨ ౦౨ 
అ త లి అ అ అ 


వినుసిక బేవర === వ్యో మశేశుడు = శివుడు 

పలుకుటిల్లాలి నెమ్మోము బాపనయ్య జజ (బవ్మా. 
చుక్కమగ వానియయ్య == తెరొపతి తండి జజ సము దుడు, 
వినుమూనికంపు జ%దు == ద్యుమణి == సూర్యుడు 

తొలి వేల్చులు == పూర్వ దేవతలు == రాతసులు 

కడలి మొల నూలి నవల == భూదేవి. 

పది "శేరులయ్య == దళరథుడు. 

జడచారిమేటి == ముని (శేషుడు. 


ఈతడు వాడిన జాతీయములును, తెలుంగు లోకో క్తులును ' తెనుంగు! 
దనముట్లి పడుచు నీతని లోకజ్ఞతను జాటుచున్నవి. కొన్ని మచ్చులు 
టబ 
దిగువనీయబడుచున్నవి. 


=నవ ఈ ల; జా ల 
ఇం తనం పం లకు స్త 


(పొద్దు పొడుచు కటు గక 

కడుపు చల్ల గదలక యుండననే. 
కొణవిం దలగోకి కొనంగదగునే 
(బతుకు తెరువిది నీకు 

పండుగాని కాయగాదు. 

వాని పుట్టి ముంచె గట్టులన్‌ 


నువ్వుగింజ (వేయనుంజోటు లేకుండ 
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8. (తాడుదన్ను వారల తల(దన్ను వారలదిరా 
9. నక్కంగన్న వాంజెల్లను వేట కాడనుట 
10 ధర్మము చాలు కుక్కంబట్టుమనుట 
టి 


17.  నీరవి మండలంబయిన నింగియు, దతిణలేని యాగ, మం 
భోరువా శూన్యమైన జలమున్‌, ధ్వని చాలని 
కావ్యమున్‌ సదా 
చారము, బాయు (చాహ్మ్య్యము, నశాంతి తప౦బు, 
నపత్యదూర సం 


సారము, నొక్కతీరని విచారముసేయు, విభుండువే 
మలున్‌ (2-67) 


సూర్యమండలములేని ఆశాళ మును, దఠిణలేని యాగమును, పద్మ 
ములు లేని నీరును, ధ్వని చాలని కావ్యమును, సదాచారమును వీడిన 
(వాహ్మణత్వమును, శాంతి లేని తపమును, సంతానములేని సంసారమును 
ఓ'శే విధముగచా : అని దశరథుడు పలుమార్లు విచారించుచుండును. 


నంతానములేని తన నంసొరమును దళరథుడు నిరర్థకవస్తుజాల 
ములో చేర్చి విచారించినాండు. ఆ నిరర్ధికవస్తుజాతములో ధ్వని చాలని 
కావ్యమునుగూడ కవి చేర్చుట గమనింపద గినది. కావ్యమున రసభథ్వని, 
(పధానమను అంశము నాకళించుకొని, యీతడు కావ్యనిర్మాణము చేసెను. 
ధ్వని లేని కావ్యములన్న నీతనికి చులకన. అందుచే నీతడు తన | పబంధ 
మున ర్వనికే [పాధాన్యమిచ్చెను. ఒక్కొౌక్కస్పుడది శ్లేషరూపముగా గూడ 
గలుగవచ్చును. 


18. వీరలానతిచ్చినట్టి వింతవింటివే కదా ? 
యూరు. గిరు. జేరం డంట, యుండునంట కానలో, 
"జేరు బుష్య ళృంగుం డంట, పిల్వం బంపు, పంపగా 
నా బుపీశ్వరుండు వచ్చెనా, ఫలించు. గర్జము 
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నంతాన శాంతచే కుందుచున్న దళశరథునకు వసిష్ట వామదేవాది 
మవార్దులు పు[త౩= మేష్టి చేయ. (బోత్సహింతురు. ఆ యాగ మొనర్చ్భ్చుటకు 
బుష్యళ్ళంగుడను మునిని రప్పింపవలెనని వారు చెప్పగా దళరథుడు(త్సా 
వాముతో మంతివైపు దింగి యిట్లు చెప్పినాండు. 


దశరథుని ఆనందో త్సావాములకు. దగినట్లుగా నిట ఉత్సాహవృ త్త 
స్వీకారము సందర్భోచిత మె, కవి యొక్క వృ త్తాచిత్య పరిజ్ఞానమును 'దెల్బు 
చున్నది. [పయత్నముచేసి యొన్సైన మునిని గవ్చీంవవ లెని తరువాతి 
ఉత్సావావృ త్తములోం గూడ దళరథుడీ సందర్భమున మంతి నాజ్ఞా 
పించును. 


పాతల మూ రులను గన్నులకు గట్టినట్లు చితించుట రామభ్మదుని 
సొమ్ము. పర్ణశాలా (పాంగణముననున్న బుష్యళ్ళంగుని జూచి వేశ్యలు 
తమలోనీ కింది విధమున భావించిరి. 


19. _ఎంతగడ్డంబై న, వింత లేదొనపరి, 

తీరుగా బవిరి దిద్దింపవచ్చు 

నొనలి వేలిమి బొట్టు మసిమీద, మృగనాఖి 
తిలకంబు బటువుగా దీర్చవచ్చు 

ధవళంబులైన దంతముల వె, వీజెంపుం 
"గెంపు ెందళుకు, గల్చింపవచ్చు 

బులి తోలు విడిపించి, జిలుగుదుప్పటి 60 
గుల వల్లె వాటు, మేకొలుపవచ్చు. 


గోఅసిగ వేయు చోటనే, కొమ్ము పుట్టి 

చెజిచినదిగాని యెంతై నం జేయవచ్చు; 

గడపట, భుజంగ వేషము వడసినప్పు 

డుం డుంబో,గండు మీజీి యిమ్మిండ తపసి (2110) 


బుష్యళ్ళంగమఘట్టమునిక్కవి (పబంధపొకనులో నతి మనోజ్ఞ ముగా 
బి(తించినాండు. ఆర్ష వాతావరణమును విస్మరించి, వేళ్యల టక్కు కుక్కు 


కే 


లను వాద్దుమీరునశ్లు వగ్షంచినాండు. వారి వనవివోర వర్షినమును గన్నుల 
వండువుగా నొనర్చినాండు. ఈ పద్యమున బుష్యుళ్ళంగుని నూ_ర్రిచితణ 
మతి సహజముగా నొనర్చంబడినది. 


వేళ్యలు బుష్యళ్ళంగుని రూపమునుగాం౨ి భుజంగ వేషమునకు మార్చు 
కొనుటకు వీలుగానున్నదని తలచుచు “కోజసిగ కోసగానున్నసిగ) వేయు 
చోటనే కొమ్ము పుట్టి చెజిచినదిగాని యెంతై న( "జేయవచ్చు”నని పల్కు 
చోట చక్కని సున్నిత మైన వహోస్యరసమును కవి పోషించినాండు. అతనిని 
గూర్చి వేళ్యలు వేశాకోళముగా ననుకొను యీ మాటలు వోస్యరస పోష 
కముగా నున్నవి. 


౨0. అని, పొడిరపుడు, నృత్య 
ధ్వని క! ఫణీం్యదమున్‌ , (దవత్చాపాణం 
బును, నిశ్చేష్టకురంగం 
బును, మూకీకృత పతం౦గమునుగా నచటన్‌ (2128) 


ఈ పద్యను రామభదుని శ లీమాధుర్యమునకు నిదర్శనము. 


వేళ్యలు శామెన్నో శాన్ర్రుము లభ్యసిం చితిమని ఆ రహాస్యములాతని 
శెజిగింతుమని, మీ రవహస్యములే మో మాకు అెలుపుమని బుష్యళ్ళంగుని 
క్రోరినారు. ఆసనబంధముతో లభించు సమౌధిః ఇం్యదియ న్మిగహమలవడు 
చుపాయము, పవనధారణళ క్తి - ఘీ రతి రహస్యముగా మాకు 'తెల్పరాదా ? 
అని. వేళ్యలు బుష్యళ్ళంగు తో చమళత్కారముగాపల్కి- వనములోని 
పాములు నెమళ్ళు పరవశించి నాట్య మొనర్చ్భునట్లు, పాపాణములు [దవించు 
నట్లును, జింకలు నిశ్చేష్టములగునట్లును, విహంగములు నిళ్శజ్జ్ఞముల గునట్లును 


గానము చేసినారు 


వారి గోనమువిని బుష్యళ్ళంగు డద్భుతమంది పీరు సామవేద 
మర్మము శెటింగిన పండితులని, యీ రమ్యవిద్య వీరి కడ నభ్యసింపవ లెని 
వీరితో చెల్మి 'యొనర్పవలెనని భావించినాండు ఇటీ ఘట్టమున వేళ్యలు 
బుష్యుళ్ళంగునకు భత్యుములను గానుకలుగా నిచ్చుట, గాన మొనర్శ్చుట. 
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నృత్య మొనర్చుట- మొదలగునవి చేసినట్లు కవి పంచేర్యదియ తర్పణ మొనర్భు 
వర్ణనలను "జేసినాండు. 


క అణునిభమధ్య ల్యాకియలు, నా పరిభాషలు నొప్పు; జిందు జ 
క్కిణి కొరవంజి మేళముల.6 జీలికసల్పిర, దేవతా నటీ 
మణులకు బొమ్మ వెట్టుకియ, మగ్దిళ శాళ నినాదపద్దతిన్‌ , 
రణదురు రత్ననూపుర రుణం రుణముల్‌  మెజయంబ 

ఛాహకిన్‌ . (2131) 


సన్నని నడుములుగల ఆ వేళ్యలు ఆయా నాట్యమ.లకు( దగిన విధ 
మున చిందు, జక్కిణి, కొజవంజి మేళముల నవలంబించి, మ ధ్రైల 'తాళముల 
కనుగుణముగా, మణి నూపురముల మోతలు అతిళ యించునట్లును, అవర 
సల శే ఆళ్ళర్యము కలుగునట్లును నృత్యము చేసినారు. 


నే శానందమును గొల్చు వేళ్యల నాట్యమున్లు కవి అద్భుతముగా 
వర్ణించెను. చిందు, జక్కిణి, కొఅవంజి మేళము లిందు పేర్కొనం బడుటచే 
నయ్యల రాజు దేశి నాట్యాభిమానము వ్య క్తమగును. దేశి నా ట్యపరిజ్ఞానము 
గల యిక్కవి తెనుంగు నాటనున్న దేశి నాట్యములను కామాయణ కాలము 
నకను సంధించి తన దేశినాట్యాఖిమానమును దెల్బెను. 


కలి, బాలోన్న త్తపిశాచలీలల,6 బర బవ్ళోను సంధాన వి 
చ్యాలబ్టి న్‌, వారిభ క్తులౌ మునుల మంచానంద నిర్మగ్ను లె ల 
కహ్‌లా న ర్తినగీతులన్‌ , మెలంగు చుం దీలాగునన్‌ , 
వారె కా 
బోలున్‌ వీరని, యమ్ముహవామపబడు, స మ్మోదంబు 
నొం బెన్మదిన్‌ , 


పర్మబవ్మేను సంధాన విద్య నేర్చిన వారిభ క్తులగు మునులు బాలురు 
ఉన్నతులు,విశాచములు ఆడు విధమున నర్తించుచుందురని బుష్యళ్ళంగుండు 
వినియున్నాండు. ఆ మవోనుభావులు వీలే కాంబోలునని బువ్యళ్ళంగుడు 
వేళ్యలను గూర్చి మనసులో చాల సమ్మోదము నందినాండు. వేళ్యలను పర 
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స 


| బహ్మోనుసంఛాన మొనర్చు వారిభక్తులనుగా (భమించుటచే నిందు (భాంతి 
మదలంళారముది. ఇ" ఎట్టున నిది మిగుల చమ త్కారముగానున్న ది. 


వేదాంతములలో చరమస్థితి నందుకొన్న వారు చాలోన త్త పిశాచ 
ములవలె వర్దింతురు. ఈ విషయమును బుష్యళ్ళంగుడు తండియగు 
విభాండకునుండి (గహిం చియుండవచ్చును. బుష్యళ్ళంగుడు వేళ్యలను 
బాలోన్మ _త్తపిశాచములవ లె ఛావించినాండు. పఠితలకు నవ్వు పుట్టించిననుః 
అతనిపట్ల నది నవాజమే. 


లశ. మా యా ళ మమ్ములంగజ 
మా య్యా ళమముల్‌ వారించు, మా బడిరమ్మా, 
మాయూరు వింత డాసిన,6 
బాయకయుం జెదవు, నీతపం బీడేబున్‌. 


తమ యా[ళమములు అంగ జమాయా ళమనులు హరించును, 
తమతో రమ్మని వేళ్యలు మునిని కోరినారు. శరీరజములైన (శమలను 
లోనొట్టునని, మన్మ్రధనంబంధి (శమలను వారించునని యిట "రెండగ్భము 
లున్నవి. 

అకే మా యూరు వింత డాసిన పాయక- అటనే ఉందువనుటలో. 
గూడ శే మారను (గావ్యూము, తెలుంగున ఊరు- అనగా _గామముం, ఊరు 
వింత_. అనగా మా (గామపు వింతలను (విశేషములను) సమీపించిన 
(చూచిన) విడిచియుండ లేవు. అని ఒక యర్థము. సంస్కృతమున ఊరు 
అనగా తొడ. ఊరువు- అని తతృమమగును. ఊరువు 1. ఇంత == తొడను 
ఇంత మొతము కొంచెము సమీపించినా విడువవు- అని కెండవ యర్ధము.- 


ఇంత 'నేర్చుగా వేళ్యలు అమాయకుండగు ముని చెంత బల్కినారు. జఒశే 


పదము సంస్కృ ఆం ్రములుగా- రెండర్థ ములు వచ్చులాగున వాడిన కవి 


"నేర్చు [పళంసార్హ ము. 

అయ్యలరాజు రామభదుడు శ్లేష కవితా చ[కవక్తె. శ్లేష కవి 

త్వమాతనికుగ్గు బాలతో నలవడినది, ఇతని కవితలో న్య్రపయత్నముగా 
గి 


శీమలు దొరలిపడు చుండును. 
(టా 
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ఈతని శ్లే పాలం కారమునకు ళబ్ధి చ్మితణము తోజెనది. ఒక విచ్శిత 
మైన శద్దాలం కారము నీతడు కరవ: బయోగించెను. దీని లతణము- 
వచ్చిన పదమే మరల వచ్చినట్లు తోచును. కాని విణుపు చేతను పదముల 
కాద్యంతముల కొన్ని యవతర ముల చేరిక చేతను అర్హమున మార్చు వచ్చి, 
ఒకే. పదను పునరావృత మెనట్లు తోచి (శవః కనా నుండును 
ఇంచు మించుగానిది జయచేవుడు -వీర్కొన్న పునరుక్షి (పతీ కాళము, జా 
నాధుడు వేర్కొన్న పునరు _కవడాభానమను శ బాలం కారమువ లె నున్నది, 
దీనికి వారిచ్చిన లక్షణోచాహారణములం బరికింపుడు. 


పునరు క్రి పతీకాశము 
“పునరు క్రి | పతీకాళం పునరుకార్థ సంనిభం 


అంకుకాంతం౦ ౪శషక్యన్న తరాల .. వెత్యసౌ శక 


చం దాలోక ము 


య్య తార్థః (పముఖే కించిద్భాసతే పునగుక్షవత్‌ 
పునరుక వచా భాసో2. లంకార సృతాం మతః 
ఉదా॥ జిమ్టురిం దః తీతిభుజూం శ్రీపతిః పుగ షోత్తమః 
భాన్వన్ఫ్సూర్యస్ఫుర లేజాః కాకతీం దోవిరాజ తే” 
(పళాపరు దీయమూ. 
వీరిచ్చిన యుదహరణములలో అర్హ మే పునరు క్త మెనట్లాభాస కల్లు 
చున్నది! కాని శబ్దము పునరు కము కాలేదు. 'రామాభ్యుదయమున శబ్దము 
పునరు క్త మెనట్టు ఆభాన కల్గుచుండును. కనుక నిది యమకమే 
యగునేమో : 
24. వసుమతి జనించి, దళరధ 


వసుధాధి పసూతినై , యవళ్యము నివు డ 
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య్యసు' హితు పజ్సి. కంధరు, 
నసురహితుం జేయుదున్‌ , భయం పడ నేలా. (8-72) 


రావణుని బారినుండి తమ్ము కాపాడుమని [(పాగంచు 'జేవతలక్టు 
థి 
(శ) మవో విమ్ణువు అభయమిచ్చుచున్నాడు. వీర రనమునకు స్థాయి భావ 
మగు 6 త్భాహమున కిట. బీజము వేయబడినది. 
అసుర _౬ హితున్‌ అను _౬ రహితున్‌ జేయుదున్‌ 


£ఏ5. వేదాదుల నెడ బాయడు, 


వేదాదుల మరగినాడు, వీండెరా: శే 
భీదళ 6, బరవశకుడె , మే 
రీదళశరధ రాజు భాగ్య, మిందలిలోనన్‌ . (88-129) 


రామాదులు జన్ఫిం చినపుడు చూడవచ్చిన పౌరులు రాముని గూర్చి, 

చళంధుని భాగ్యమును గూర్చి యిటు భావించినారు వేద ౪ ఆదులు.__ 
డగా 

ఇట్లు సంస్కృ తాంధ భాషల ఆంటికి మెతి కళిపి కవి చమత్క-రించినాడు. 


£6. _పాలింపు మిజగంబులఈ, 
బాలింపుగ. (చావి, చలము వాటింపకు, మా 
పాఠింటి వాడవై, గే 
పాలింటికి వచ్చినప్పు, డరయుము మమ్మున్‌ . (8188 


పొలింపుము? పాలు -_1[. ఇంపుగ్యు మా పొలింటి వాడవు (మా 
పాలింటి వాండవు.) "కీపు _ అలింటికి (ఆలు వ ఇంటికి) అని విడదీసి 
కొనవలెను, 


ఛాదులు రామునకు జోల పొడుచు నిట్టి నిరి. పాలు ఇంవుళా 
(ప్రతిగా) తాగి ఇజ్జగములను చాలింవు మన్నారు, రాముడు జగములను 
పాలించుటకేగచా అవతరించినది. మా పాళింటి వాండవై (మా 
వాండ వై ) "కీవు నీ ఆలు ఇంటికి వచ్చినస్పడు మమ్ము అరయవలెనని కోరు 
చున్నారు. నాల్లివ చరణములో నున్న సొగసు కేవలము స్వభావోక్తి, 
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చంటి పిల్లలను గూర్చి ““నీ వెళ్ళాం” వచ్చాక మా యందు నీకు భక్టి 
౧౧ ఆతి 

(పవ త్తులుంటాయా ? మేము నీకు జ్ఞాపకం ఉంటామా ?” అనుటకద్దు అఆ 

భావముననుసరించి కవి ళబ్టాలంకారముతో చమత్క-రించినాడు 


2. నందన వన వాసము, తన 
డెందము. గుందింపగా,6 దొడింబడ( చానున్‌ , 
నందన వనవాసము విభు 
డొంటె, రఘా త్తముని( బాసియుండంగలంజే ? (5-81) 


నందన వన వాసము _ అను పదమును కవి యిట శే షార్ధమున 
వా డెను. మొదట నందుని వనవానమని _ రాముని వనవాసమని యర్థిము, 
అది తన మనస్సును బాధింపగా దళరథు(డు నందన వనవాసమున "ేగెనట. 
దేవేంద్రుని నందనో చ్యానమున నివసించుటకు _ అనగా స్వర్షమునకు వెళ్ళినని 
"రెండవ యర్థము. కొడుకు దగ్గరకు వనవాసమునకు తాను వెళ్ళినను 
విరోధము కనిపించును. కాని శే పార్థ ముచే నది ఆభాసగా శతేలిపోవును. 


28. నీ లోపల బగడొందకు, 
నీ లోపల చికుర ! వీని నేలంగూలం 
దూలింతు, నొక్క కోల,న 
రాళతర (కోధు, సాపరాధు విరాధున్‌. (₹-109) 


విరాధుండను రక్కసుడు వచ్చి సీతను ఎత్తుకొని పోవుచుండగా 
నా మెను భయపడవలదని, ఆ రక్కసునొక్క కోలతో వధింతునని రాము 
డనెను. 


నీ లోపల (తెలుంగు నీల _ ఉపల చికుర [సంస్కృతము] 
ఈ పద్యము పోతన గారి కవీశ్వమునకు చాల దగ్గరగా నున్నది. 
వ9. పులుగా 1! నీ కొలది తలం 


పులుగావివి, నాకు నాలమున, నెదురు నిలిం 
పులుగాలు, వలవది య్య 


పులు, గాసిల నేల, తొలగి పొమ్మా, యనుడున్‌. (5-195) 
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సీత నపవారించుకొని పోవు రావణుని జటాయు వెదిరించెను. అపు 
డాతనిని తొలంగి పొమ్మన్సి తన్నెదిరింప శక్యముగాదని రావణు డీ పద్య 
మున€ బల్కినా6డు. ఇందలి యమకము కవి కావలనని కూర్చినది కాదు, 
'రావణుండు జటా యువు నెంశ పలుచనచేసి పల్కెనో ర్సుడితిగా ధ్వనింపం 
"డేయుటలో నీ యమకను తోడ్చడినది. అయాచితోపపన్నముగా నీత 
డందందు వాడిన యమకమీతని కవిత కొక గమకమును గూర్చుచుండును. 


80. జాయను జూపవేమి ? యనుజా ! యను, నవ్విధి యెంత జేసె నె 
రా! యను, నాదుగుండె బలురాయను, నాత్మ పరా[క 
'మోన్నతుల్‌ 
రోయును, గాననాంతరము రోయును, దుష్టకురం” చేస్ట సు 
మ్మా ! యను, జానకీ ! దనుజమాయను (గుంకితె, పల్కుమా, 
యనున్‌ (5-225) 


సీతాపపహారణ మెన తరువాత రామలత్మణులు సీశంగానక దుఃఖంచు 
సందర్భములోనిది. రాముండు లక్మణునితో జాయను జూప వేమి ? అనుజా ! 
యని పల్కి దుఃఖించుచు పరి పరివిధముల తలపోసిన భావనులిందు6 గలవు" 


అతని యమకము అ పయత్న సిద్ధమగుటచే, ఆతడుద్దేశింపక పోయి 
నను కరుణ ర సఘట్టములలో 6 గూడ పద్యరచన అ దేపద్ధతిలో సాగిపోవును. 
ఇది కొందరికి పట్టియవచ్చును. (పట్టింపు కావచ్చును.) 


81. ఏల (వేలెడు తేటి; యింతేటి కలుగ ? 
సంశితల నన్నగాలళి: యో సన్నగాలి $ 
చెల్లు నే రోషరసమీంత చిలుక ,6 జిలుక 1 
సాాంఈ6 గుందింప,€ జందమా, చందమామ (6-25) 


సీతా వియోగముచే విరహవేదన ననుభవించు రాముడు చం| దా 
చ్యుపాలంభ మొనర్భ్చు సందర్భము. వానల సీతావిరవా ద వానల మధికమైన 
చని రాముడు లత్ముణునితో మొత్తుకొని, మన్మధు ఇల గమునిట్లుపాలంభిం 
వెను. . 
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కేటి _. ఇంత _ వఏటికి? 


యుంకార మొనర్భు తుమ్మెదరొద తన్ను బాధింపగా, (పేలెద వేల _ 
అని శేటిని నిందించెను. ఆసత్‌ -- నగ _| అలి == లసన్నగాలి; సంశ్రితల 
సన్నగాలి == ఆళయించిన చెట్టవరుసగలదానా 1, _నన్నగాలి!: అలుక 
యింతేటికి ? చిలుకా: రోషరనమింత చిలుకందగునా 1, చందమామా : 
మాటిమాటికి నన్ను కుందించుళే నీ చందనూ?.___. ఇట్లు నాము డొనర్భిన 
చం (చాద్యుపాలంభమతి సుకుమారము)గానున్నది. 


తలి. స్నుగ్లీవ : సమయమయ్యె, ద 
శగీవు జయింప,6 దడయఃజనునే, తారా 
స్నుగీవా సుఖానక్తి,6గ 
, ర్మగీవ నిభుండు సుమ్ము, రఘుపతి, కినుకన్‌. 


శామసు గీవులు మెలి చేసినారు. వారి ఒప్పందము [(పకారము 
స్నుగీవునికి |పమాదముగానున్న వాలిని రాముడు వధించినాండు. ఇ6క 
సుగ్రీవుడు సీత జాడ తెలిసికొని రామునికి ని వేదించవలసి యున్నది. ఇంతలో 
సీళా న్వేషణకు అవరోధముగా వర్షాకాలము వచ్చినది. వర్షాకాలము గడిచిన 
పిదప సీళాన్వేషణము చేయవ లెననుకొందురు. భోగముల నునిగి తేలుచున్న 
స్నుగీవునకు, శరదృతువురాగా'నే వానుమ యిట్లు బోధించెను. 


రాముడు కోపమున విషకంఠుండే_ అనగా సాజాతు ర్నుదుడే. కాన 
ఆతని కోపమునకు గురిగాక సీతాన్వేషణ సాగింపుమని హెచ్చరించినాండు. 


సుగ్రీవ శబ్దముతో కవి చమత్కరించినాండు. మొదటిమారు సుగ్లీవు 
నకు సంబోధన. ఆ౦ండవమారు స్యుగ్రీవ = మంచి మెడగలది == (స్త్రీ == (తార )_ 
అని యర్థము. ఆమెతో సుఖంచు కోర్కెతో జాగు సేయరాదను 
చున్నాడు. 


'రావణుండు దళ గీవుండు కాంగా, రాముడు గర గీవుడే జూ. ఖీ 
కంఠుడే. రామునిచే రావణవధ తప్పదని మూచింపబడినది. 


ష 
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ఈ పద్య్యమున ద్వి పానము గలదు. 
ఇట్లు శ బపునరు క్తి 'రామాభ్యుదయమున విరివిగా కానవచ్చుచున్నది. 


శిత. ఆవర్తధూమ చికుర ధు 
రావవానున్‌  (శుతిమనోహర స్వరము, శుభాం 
గావిష్క్యశంబునై , భా 
మా వేప.మము దచాల్చెనపుడు, మఖవాటి తగన్‌, (8-18) 


దళరథుండు ప్యుత కామేష్టి యొనర్చుచున్నాండు. కవి యీ పద్య 
మున దళరధుని యజ్ఞ వాటిక భామారూవమును దాల్నెనని చెప్పినాండు. 
(స్రీసరముగను, యజ్ఞ వాటి పరముగను రెండు అర్ధ ములును భావించుటకు 
వీలుగా రచన చేసినా,డు. 


సుడులు. తిరుగుచున్న యాగధూమములు ముంగురులుగా, కుతి 
సమ్ముతస్వరము నుస్వరముగా కుభాంగసంపన్న మైన ఆ యజ్ఞ వాటిక భామా 
'వేషమును చొల్చినది. అని భావము. 


శి షోపమ మనోవారముగానున్న ది, 
౧ట 


వీ. వ్యంజన విభ విభక్షి చొతురినంద మొంది, 
కర్శ కారక గుణవృద్ది గరిమనొంది, 
థి 
యు శమాగమ పురుషోగమా త్తమగుచు,6 
(గతు భుజ్మకియ, మించె, వ్యాకరణ సరణి. (8-20) 


ఈ పద్యమునం గూడ ల్లిష్టోపమ వాడి దళరథుని పుత్త౦కా మేస్టి 
"వ్యాకరణ మువలె నున్నదని కవి చెప్పినాండు. 


వ్యంజనవిభ క్తి చాతుర్యము (హల్లులను విభజించు విధము పదార్థ, 
ములను విభజించు విధము) గలిగి, కరీ కారకగుణవృద్ధె (కర్మ కారక ములు, 
గుణములు అను వాని వృద్ధి- కార్యములు చేయు గుణముల పెంపు) తో 
అతిశయించి; ఉత్తమ ఆగమపురుషాగమము (ఉత్తమ పురుష సర్వనామము 
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వచ్చుట-_ ఉ తమమైన ఆగమములు చదివిన ఉ త్తమపురుషునిరాక్ర) పొందిన 
ఆ కతుకార్యము వ్యాకరణ మర్యాద వహించినది. 


ఆగమము == బదేవపూజా విధానమునకు. జె దిన ఇాన్త్రము. 


లిర్‌, హారిమధ్యయనుట, వరమం 
ధర గామీనులందు, వర్ణనామా తమగున్‌ , 
బరమార్షను, 'గొసల్యాం 


బురువోవి కి, విన్ణు గర్భమున బూనుటచేన్‌ (8-86) 


వారి మధ్య యనగా సింవామునడుము వంటి శడుము గలది 
(ఆత) అని యసగ్థము. సాభాుంణముశగా (శ్రీలను హరి మద్యలనుట 
వర్గీ నా మ్మాతమే. కాని విష్ణుదేవుని గర్భమున ధరించుటచే నిజముగ వారి 
మధ్య 'కొసల్యయే. ఇది సాహిత్యములో అపురూ: మెన భావనము. 


868. _దొరసి వభాధురంధరు,6 జతుర్ధళలోక ధరున్‌ , మవోత్ము నే 
కరణిని, గోనలేం్యదసుత గాంచెనొకో,యని, నాభి పంకజూం 
తరమున( బెక్కు [_బహ్ములం గనంగల వేల్పున కెటు బొడుగో 

బట 6 
సిరొ? యని, పల్కి రర్యమరుచిన్‌ , రఘునందనుంజూచి చూ: రుల్‌ 
(58-128) 
ల్‌ 


అయ్యలరాజు రామభదుండు పోతనగారివలె గొ.ఎ రామభతుడు* 
వ్యాదయ పచాతధిస్టిత రామభద్రుండనని ఆతడే తన గద్యలో చెప్పిక ని 
నాండు. అందువలననే శాంగోలు అడుగడుగునను భక్కి పాగరవళ్యముతో 
రాముని (శ్రీమవోవిష్ణువుగా భావించినా,డు. (శ్రీరాముని (రాకుమారులను” 
జూడ వచ్చిన పురజనులాడు పలుకులను కవి భక్తి భావ భరితముగా నీ 
పద్యమున వివరించినాండు. 


తన కు&ీలో పదునాల్గులోక ములను చాల్చిన మవోనుభావుని "కౌసల్య 
యెట్లు కన్నదో గదా? నాఖి;ః ద్శ్వమున6 బెష్కు బహ్మ్మలను గనంగల 
౧౧ ౬ 
"దేవునకు బొడ్డు. నెట్లు కోసిరో! అని పుర జనులాళ్చర్య పడిరట. రామ 
భక్షి పారవళ్యమున తన వృార్గత భావమును పౌరులచే, బల్కించినాండు. 
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8... శిలం జిగురుంబోడియె, యుల్ల సిల నొనర్భి, 
'యెవ్షి పోయిన, గౌతమ'నిల్లు నిలివె, 
నడుగు కెందమ్మి కమ్మ పుప్పొడిన, యింక 
'నేమని, నుతింపవచ్చు, (శ్రీరాము మహిమ (4-5 


అవాల్యా శాఫవిమోచన ఘట్టము. రాముడు -తన పాదధూళిచే 
శిలను _ చిగురుంబోండియె  యుల్ల సిలునటొనర్చినాండు. ఎ త్తిపోయిన 
"గౌతమునిల్లు నిలిపినాండు. శిలను చిగురు(బోండిగా చేసెననుటచే శిలను 
కాడ చిగురింపం జేసినాండను భావము (పకటమగు చున్నది. చిగురు 
బోండి యనగా చిగురు వంటి శరీరము కల ది.(్ర్రీ-అని యర్థము. త్రీ్‌- 
అను నర్హమును బోధించు. పదములు వెక్కులుండగా, కవి యిట చిగురు. 
బోడి.అను పదమును 'వాడుటలోని ఆంతర్య మిదియే... శిలను గూడ 
చిగురింప౧జీయు రాముని ళక్తి (మహిమ) సామాన్య మెనదిగాదు. 


రాముని పాదధూళి యని చెప్పుటకు కవి వాడిన ఆచ్చికసమాన 
మెంత మృదు మధురముగా నున్నదో చూడుడు. 


“అడుగు కెందమ్మి కమ్మ పుప్పొడిన” ఆనగా పాదపద్మమందలి 
కమ్మని పుప్పొడిచే-ధు*ళిచేనని చెన్పక ఉవమేయమును చాచి కన్ముని 
పుప్పొడిచేనని ఉపమానమును 'జెప్పుటచే నిట రూపకాతిళ యోక్క్యలం కార 
మున్నది. అడుగు "కందమ్మి యనునపుడు.రూపకము ఇందలి అలంకార 
మాధుర్యను అనుభ వై క వేద్యము, 

ళప్తావాల్యను పాషాణరూపగా వాళ్ళీకి చ్మితింప లేదు. కాని 
అధ్యాత్మ రామాయణానుసార మీతడిట్లు చెప్పినాడు. 

శిలను చిగురుంబోండిగా, జేయుకేగాక గ"తమునిల్లు నిలబెట్టుట మరి 
యొక విశేషము. గెతమునిల్లు మూల పడినది. పాడు పడినది_అనుటకు 
ఎతి పోయిన-అను చక్కని తెలుంగు జాతీయము వాడ(జడినది. 


శాముని పొదధూళి మహిమనింతగా వర్థించి కవి యింక నేమన్సి 


నుతింప వచ్చు. శిరాము మహిమ._అని యింత కంశే వేరుగా చెప్ప 


నక్కజలేదని గాముని మహిమౌాతిళశయమును "జెప్పినాండు. 
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88. కమలంబుమోము, కన్నులు 
కమలంబులుు, శేలు(గవయు6 గమలము,లడుగుత్‌ 
కమలంబులు, నిలువెల్ల ను, 
గమలాకృతిమించె,( బుడమి కన్నియ, బళి'రే (4-6 


విశ్వామి[తుండు సీతాదేవి సౌందర్యమును "రామునకు వర్షించి చెప్పు 
ఘట్టము. ఇది అమూలకము. ఈ పద్యము సీత సౌందర్యాతి శయమునే 
గాక ఆమె సావిత్తు లత్మీదేవి_అను భావమును స్ఫురింపం 'జేయుచున్నది. 
ఆమె మహాలవ్మీ యనియు పద్మినీ వరవర్ణని యనియును థ్వని. 


మిధిలానగరమును [బవేశించిన పిదప విశ్వామి తుండు సీతా స్వయం 
వర (పనక్షి యొనర్చి సీత అంద చంద ములను రామునకు వర్ణించి చెప్పినట్లుగా 

నా ణ టల, 
కవీ రచించినాడు. (వబంధ పరిపాటి యని భావించినచో కవి నాయికా 
సౌందర్యమును చానై వర్ణించిన బాగుండెడిది. విశ్వామితునిచే రామునకు 
సీతా సాధ్వి సౌందర్యమును వర్ణించి చెప్పించుట ఆళ్చర్యకరముగా నున్నది. 


898 చొక్కపుంబసిండి నక్కుల,(జెక్కు, జక్కు, 
లక్కలికి కొప్పు నీలాంబుముక్కు, ముక్కు 
కనక గంధ ఫలీసారకంబు, కంబు 
కలిత రేఖా విలాసమంగళము, గళము. (4-69) 


సీతా సౌందర్య వర్ణనములొ" నిదే యీ పద్యము _--మేలిమి బంగారు 
నక్కులు. చెక్కు చెక్కులు (చెక్కిళ్ళు) ఆమెవి. ఆమె కొప్పు నీలాంబు 
ముక్కు [నల్లని మబ్బు] ముక్కు బంగారు సంపెంగ పొలుపు. పొలుపు 
పీజు గళము | కంఠము] కంబు కలిత రేఖా విలాస మంగళము. [శంఖ 
"రేఖ చక్కందనమున శుభ మైనది. ] 


కవి సమయ (పకారము ఆయా యుపమానములతో నా మె అవయవ 
ములను బోల్బుకేుగాక, కవి యిందు వాడిన ముక్తపద గసాలంకారము 
కవికి గల శజ్రాలంకార ీతిని చాటు చున్నది. ముచ్చట గొల్పుచు నిందలి 
ముక్తపద్మ(గస్తము హృాదయావర్జ కముగా మన్నది. ఈతనియీ రచనా 
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మాగము చేమకూరకవి చమత్కార ములకు ఒరవడిగానయ్యెనని (గ్రహింప 
వచ్చును. 


40. కొజలె, మంజులలాటాంగ కుంతలాది 
సొష్ట్రవంబున, భూతనూజాత, సీత, 
యఖల దేళ (పసిద్ద భాగ్యంబు కలిమి, 

0 


తల్లి బోలిన. దదియపో ధన్య కన్య [4-70] 


సీత యందమును గూర్చియు యిందును "జెప్పుచున్నా(డు. మంజు 
లలాటాంగ కుంతలాది సౌప్టవమున | చక్కని నుదురు, అవయవములు, 


ముంగురులు.____అనూ వాని యోగ్యశయందు. | ఆ భూతనూజాత మంజుల 


లాటాంగ కుంతలాది దేశ ప్రసిద్ధ [మనోహర మైన లాట, అంగ కంతల-_ 
అను దేశాల యందలి (పసిద్ధ మైన] భాగ్యయె తలి ని పోలినది. తలిని 
గన. గ ౧౧ ౧౧ 
పోలిన అటి కన్య గదా ధన్య---అని సమ ర్రించుచున్నాడు. ఇందు సభంగ 
ట థి 
"శీష, అరాంతర న్వాసములున్నవి. 
౧౧ థి 


భూమియంచాయా బేశములున్నవి. భూ ప్యుతియు తన అవయవ 
ఛోభలో తలి యొక్క నంపదకల్సి యున్నది. కనుక ఆమె ధన్యురాలు, 
౧౧ లి 
తల్లి పోలిన కన్య ధన్యురాలని, అయ్యల రాజు చెప్పచున్నాండు. వసు 
చరిత కారుడు గిరి ఏవిరవా ఘట్టమున “నిక్కమ్ముగ త౦కి చబాయగల 
కన్యలు ధన్యలుగా వసుంధరన్‌ ” అని చెప్పినాండు. 


అయ్యల రాజు చమత్కార మునకు తల్లి (ప్రధాన భూమిక 'యైనది. 
రామరాజ భూషణునకిది నచ్చక “ధ న్యాపితృముఖీ కన్యా” అను సూకి 
ననుసరించినా6డు. 


ఉ1. _శిరసం కెన్‌ , గల కంఠియో ర్తు, కరరాజీ వాంతరస్యంది, తై 
అరసా స్వాది, వినీల శేళ మదరోలంబంబు లుడ్డీన వై 
ఖరులన్‌ , గాంచనకాచకంకణ రుణత్కారారవచ్చ్భద్మ రుం 
కరణంబుల్‌ సలుపన్‌, రఘూ త్తమునకున్‌ గల్యాణ 
నంధాయికిన్‌ . [4-106] 


లి 


0 


యువతులు (శ్రీరాముని "పెండ్లి కొడుకును "జీేయుచున్నారు.. ఒక 
కల కంఠ రాముని శిరసంటినది. ఆ కలకంఠి తన ఎజ్జదామర వంటి అజ 
శేతిలోని తైలము పరిమళమున౩ై గండు తుమ్మెదలు మూగుచున్న విధమున 
నీల శేశములు ఎగసిపడు (శ్రీ రానునని శిరమున మధుర కంకణనినాద ములతో 
తై లమంటినది. 


సన్ని వేళ సొందర్యమున కనుకూల మైన విశిష్ట పద రచనతో గూడి 
వైదర్భీ రీతిలో (చాజా పొకనున మాధుర్య గుణముతో నొప్పుచున్నదీ 
పద్యము. _ |పసన్నమగు అయ్యలరాజు శై లీ మాధుర్యమునకీ పద్య మొక 
మచ్చుతునక. 


42. _కలికియొక ర్తు. కాముని జగ త్త్యియ మోవాన దివ్య రూపమం 
గళపటు విగవాంబు పసగాంచుతమిం, గటిం బూని, మేఖలా 
వలయము, గీలు కొల్పమబణువన్‌ . దిగజాజిన యష్పుడవ్వధూ 
కులమణి, కోమలాంగ లతకున్‌, గుదురుంబల నొప్పె, 

జుట్టునున్‌ . | 4148] 


రఘు కుమారులు భార్యలతో అయోభ్యా నగరమును (బవేశించిన 
వార్తవిని పురకాంతలందటుకు సౌ ధాాగంబుల నిలిచి వారని చూడసపాగిరి. 
అప్పుడు ఒక సుందరి కటిస్థ లమున మొల నూలు అలంకరించుకొనుచు రామ 
చం (దుని చూచుచున్నందున పారవళ్య మొంది ఆ యాభగరణమును బిగించు 
కొనుట మరచినది. ఆ భూషణము ఆమె పాదములమీదకు దిగిజారి ఆమె 
శరీర లతకు కుదురువలె (పకాళించినది. 


అంగలత _. రూపకము 
కుదురుంబ లెనొ-వ్పె జుట్టునన్‌ _ ఉపమా. 


"రాముని దివ్య మంగళ రూసముమ గాంచు నాలీ పొరవళ మును 


కవి యద్భుతముగా. జ్యితించినాండు. మాధుర్య గుణ ళోభితమె వైదర్భీ 
రీతిలో (చాజా పాకమున నొప్పుచున్నదీ పద్యము. స 
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ఇందు కవి యొనగ్శ్చిన (పబంధో చిత కల్చన రమణీయము.  ఇటి 

లట 

సంధర్భ న (వబంధ కవులందలు పోవు మార్షమునే ఈత.డును అనుస 
రంచెను. శాని కల్పన (కొత్తది. 


4లి. అని, చతూరో క్తి వేడు”ొని, యల్ల ననంక తలంబు నేర్చి, వే 

గ్చిన తమి, చేవడంక, నుగుం జెక్కిలి నొక్కి, కవుంగిలించినన్‌ 
దశువునం గంప మొంది, తనుచా సడలెన్‌ దృథనీవి, బంధమో 
చనమగుట కృతం బె, రఘు చందుని [పాపొక యింత కల్షినన్‌ 
[4ఉ-164] 


ఈ కవి లోక జననీ జనకులగు సీతా రాముల సంయోగమును వర్తించి 
నాండు. ఏకాంతమున రాముండు నీతను సుముఖురకాలి నొనర్చుకొను 
సన్ని వేళశము. రాముండు సీతతో నిట్ల నుచున్నాండు” తరుణీ నిను కన్న 
జనకుడు మహో చారుండు. అది గాక నీవు కలిమి జవరాలవు. చేవదల 
నేల ? ఈ పోకముడి వదల్చి ఒక్కనిడె మీయరాదా 1?” అని ఆరసి కాగే 
సరుడు చతు5 వచనమువతో సీఎను (బతినూలినాడు 


రాముడిట్లు చతురో కులతో వేడుకొని, యీ వద్యమున ఆమను తన 
అంకతలమున( జేర్చుకొని, పేష్చానజమిచే వణకుచు ఆ రమణీమణిని చెక్కిలి 
నొక్కి కౌగలించు కొనినాండు వెంటనే ఆమె ళరీరము జల్లు మన్నది. 
గట్టిగా బిగిచుకొన్న పోకముడి తనంతట తానే వీడినది. రఘచందుని పాపు 

లట 
ఏ కొంచెమున్నను బంధ మాచనముకలుట ఆళ్చర్యమా ? అని కవి సముంచు 
గి య 

చున్నాడు. 


అయ్యల రాజు శామభ దుండు జొచితీనిర్విహణమునం గడు సమర్దుడు. 
సీతా రాముల యేకాంతమును వర్ణించు నీ ౩ ద్యములో “బంధ మోచనము” 
అను ళ్శిష్ట పద్యమును మీగుల హ్యూాదయంగమముగా వాడీినాండు. అఆ 
సన్ని వేశమును సామాన్యుల వలె చితింపక ళృంగారము నుండి వేదాంతము 
నకు చంక్రమించినాండు. బంధ మోచనమగుటద్భుత౦ బె రఘుచం దుని 
(పాపొక యింత గల్లినన్‌ * అను వాక్యమ.లోని శ్లేష చమత్కారము 
నవ్మాదయ హ్యాదయరంజక ముగా నున్నది. "రాముని (పాపున మోతము 
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లభ్యమగునని భక్తి పారవళ్య మున కవి సీతా నీవీ బంధమోక్షణ 
మాభారముగా. గొని చెప్పుట అశ్యద్భుతముగా నున్నది. 


ఇందలి అర్థాంతర న్వాసము 'వేదొంత స్ఫోరకముగా నున్నది, 
శృంగారమునందును అయ్యలరాజు "వేదాంత మే భావన చేయుననుట కిది 
యొక నిదర్శనము. ఇట శృంగార ఘట్టమునగూడ కవి వేదాంతమును 
'జెప్పుట జొచిత్య దృష్టితోనే అని (గ్రహింప నగును. రామాభ్యుదయమును 
(పబంధముగా వా9ియదలచచినందున సంభోగమును వగ్టింపవలసి వచ్చినను, 
కవికి వేదాంతభావనకూడ కలదనుట కిది నిదర్శనము. ఇందని అర్హాంతర 
న్యానమొక చక్కని సూజి. రామ భక్ర్తులవళ్యము మననము చేయందగిన 


టి 


సూకి 


వాతి 


44. వో! యను, గాధినందన మభఖారినిశాట మదాపవోరిబా 
వో యను, (గావ జీవద పదాంబుకువే ! యను, రాజలోకసిం 
వో ; యను, బోషితార్య నివహో : యను, గానలశేగితేనిరీ 


వో! యని, నిర్వహింపగలనా, నీను బాసి, రఘూద్వహో | 
యనున్‌ . [5-10] 


"ఆరామ వన గమనము పు త్తి వియోగమును నసహింపలేని దళరథుడు 
పరి పరి విధముల తలపోయుచు విలపించిన సందర్భములో నిదీ పద్యము, 


తిక్కనగారి బాణీలో కవి ఈ పదంమును రచించుట గమనార్హ ము, 
అభిమన్యు వధా ఘట్టమున అర్జునుని శోకమును తిక్కన రచించిన విధమును 
చి త్తగింపుడు. 


వో : యనుః ధర్మరాజ తనయాయను, న న్నెడంచాయనీకుంజ 
'న్నేయను,. దల్లి నేప జను 'నేయను, 6 గృమ్హండు వీ, డెవచ్చెరా 
వేయను, నొంటి వోకం దగవే యను, నేగతిం బోవు వాండనే 
నోయభఖీమన్యు డాయను, (బియో క్తుల నుత్తరం 'దేల్చ వేయనున్‌ 
[భారతం చై (దోణ న 29-242] 


33 


ఇష్ట జన వియోగము కలిగినపుడు దుఃఖాతిరేకమున ఎడ తెరిపి 
లేకండాపరి పరి విధముల తలపోయుచు దుఃఖంచుట సహాజను. ఆ 
దృష్టితో తిక్కనను అయ్యల రాజు అనుకరించెనని చెవృవచ్చును. అయినను 
తిక్కనను మిళిచి ఈత (డొక చమత్కారమును సాధించెను. 


రామాభ్యుదయనున “వో యను” ళబ్దము మాటి మాటికి వచ్చినదే 
గాని యర్థము మొతము మారుచున్నది. ఇది యొక విధ మెన ళబ్ద 
చమత్కృతి. 

వో 1. అను = వోయను [యజడాగిమము] వో ! యను-_ మొదటి 
సారి విచార సూచకను. తరువాతి వన్నియు కుమారునకు సంబోధనలే. 
చివరకు “రఘూద్వవో : నిను వాసి నిర్వహింపగలశా ? * అని కొడుకును 
విడిచి వమగడ సాగించలేనని దళరథుండు బాధపడినాడు. 

తిక్కన పద్యములో విచారసూచకముగా పద్యాదియం దే వో 
యను అతరమును వాడినాండు. ఇతడు తిక్కనను అనుకరించినను పెక్కు 
చోట్ల “వో” అను అతరమునువాడుచు పఠితలకు వోవోకారములు స్ఫురించు 
నట్లు గణనీయమైన రచన చేసినాండు. 


4ఉళ _ కానక కన్న సంతానంబు గావున? 
గానక కన్న సంతానమాయె 
నరయ గో(త నిఛాన మై తోచుగావున 
నరయ గోత నిధానమయ్యె "నేడు 
ద్విజకులాదరణ వర్ధిష్ణుడు గావున 
ద్విజకులాదరణ వర్ధిష్లుం డయ్యె 
వివిధాగమాంత సం వేద్యుండు గావున 
వివిధాగమాంత సం వేద్యు! డయ్యెం 


గటకటా! దాళరధి! సముత్కట కరీం్యద 

కట కలిత చాన ఛాళా! కటకమార్ల్ష 

గామి, యెటు చరించు, నుత్కట కరీంద 

కట కలిత చాన ధారార్ద్ఫ కటకతటుల [5-12] 
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రామవనగమన సందర్భముననే పు _త్తరివియోగముచే కుందు దళ 
రధుని విలాపమును కవి యీ పద్యమున వ్య్శించినాండు.. ఇందలి శేష 
సౌకుమార్యము గమనార్చిము. ఈ పద్యమున పూర్వో త్తర దళములు 
"రెండును బాహిరముగా నొక్క యైనను అర్దము మొతము ఖేదించు 
చున్నది. 


క్‌ జానకకన్న సంతాొనంబు. కలుగక కలుగక కలిగిన సంతానము, 
అడవి కొఅ కేకన్న సంతానము. 


బి. గో(తనిధానము-_ వంశమునకు మూల మెనది, కొండలు నివాస 
ముగా గలది. 


లి, ద్విజకుల చారణ వర్చిష్ణుండు గ (బవ్మాణకులమును బోషించు 
వాడు, పఠీ సమాదాయమును బోషించువాడు. 


4, వివిధాగ మొంత సం వేద్యు(డు _ బహువిధ వేదొంతములవలనీ 
"దెలిసికొన6 దగినవాండు, బహువిధ వృతముల నడుమ తెలిసికౌన( 
దగినవా(డు. 


ల్‌... సముత్కట కరీంద....కటకమార్షగామి. __- ఏనుగుల మదజల 
ఛారలచే తడిసిన పురముల శ్రేగువాండు: ఏనుగుల మదజల 
ఛారలచే తడిసిన కొండ వాలులుగల (తోవలందు సంచరించు 


వాడు. 


దళరథుండీ "రెండర్థముల నొలో ఛీంచు దుఃఖించెనా ? కరుణ గస 
ఘట్టమున నిట్లు శే షు వాడుట యుచితముగాదని కోందజి యభి[ ప్రాయము. 


అయ్యల రాజునకు శ్లేష కవిత్వ ముగ్గు బాలతో నలవడినది. శేవ 
కవితా ధోరణి అతనికి జీర్ణించుకొని పోయినది. అందుచేతనే యిచటను 
శేష పద్యమును రచించినాండు. సావథానముగా, బరిశీలించినచో నిందు 
అశేవసణకు తావులేదు. లోకములో ఇప్ప జనవియోగము నొందిన వారు 
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తమ వాడు వెనుక నంతటి వాండు నేడిట్టాయెను గరా 1 అని తలపోయుట 
గలదు ఆ దృష్టితోంజూచిన నిది సమర్థనీయ మే. 


అయ్యల రాజు కవిత్వమునకు (ప్రధానముగా శ్లే వము జీవము. అది 
అ్మపయత్న సిద్ధము. అన్ని పద్యములపలెనే ఈ పద్యమును (వానినాండు. 
పద్యము అత్యంత రమణీయము -_ అనితర సాధ్య్థమనియును జస్పవచ్చును. 
దశరథుడు శ్లేషలో నేడ్చెనా? అనునది సరసమైన సందేహాముకాదు. 
ఆతం డెశ్లు డ్చెనో మనకు6 _ చెలియదు. కరుణ రసమొలికించు. పట్టున 
నొక్కోక్క కవి ఒక్కొక్క విధముగా ప్యాతలచే నేడ్చ్పించును. ఉదా ॥ 
“పెద్దన, తిమ్మన, భట్టుమూ _. 


ఏడుపవుల తీరు వారి వారి (సకృతులను బట్టి యుండును. దశరథుండు 
మహారాజు. _ ఆతడీవిధముగా రామభదుండు భావించెను. “వీ యను” 
"రెండు పద్యములును దీని వైననే యున్నవి. వా స్తవమునకా 'యేడుపు 
చాలును. కానిదళరథుని యేడుపులో చిత విచ్శితమెన భావములను 
గోచరింపంజేనెను. అంతటి వాడింతటివాండ య్యెనని చెప్పుట ఈ పద్యము 
లోని పిండితార్థము. 


ఆతశేపణము అెన్ని విధములుగా నైనను "జేయవచ్చును. హారిళ్చంద 
నాటకమున చం దమతి యేడ్చునపుడు బలిజేపల్లి వారు పద్యములను (వాసిరి. 
నాటకములలో పద్యములుండ కూడద నెడివారు. చందమతి, పద్యములలో 
నేచ్చెనా* అని యాశేపించిరి. అడియు నొక యాశేపణమే. ముక్కు 
లోనేవేలెనను పట్టును. కాని ఆ పద్యముల నభినందించు వారున్నారు, 
పదగములలో 'నేడ్చుట అంగీకార్య మైనచో రామభ్యదుని పద్యములలో శ్లేష 
యుండుటయు నంగీకార్య మే. లేనిచో నేదియు లేదు. 


అంతయును భావనయే గచా ! ఆ భావన రమ్యముగా నున్నదా ? 
లేచా ? అని చూడవలెను. రమ్యముగానున్న దనుకొనుట చేతనే ఈ 


పద్యమున కా (పళ వచ్చినది. 


46. అతుల, భూజాన్వి తుండ వై నట్టి, నీకు, 
సర్వదా "రామయుతకు. నిజ్ఞనక సుతకు, 
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నెజటు6(గ రాదెండవడ, దేవ ! యిట్టి, ఫి జ్‌ 
చా బముల నీడ నున్న, నా కలంత గలదె? [5-48] 
జ 


సీతా రాముల పచాబ్బముల చెంత నున్న తనకు అలసట లేదని లక 
ణుండు పల్కుచున్నాండు. వనవాన కాలమున ఎండలో నలసిపోయిన 
లవ్మణుని తమవద్దకు చెట్ల నీడకు రమ్మని పలుకు రామునకు లత్మణు,డిచ్చిన 
యి జి 
సమాధానమిది 


ఈ చిన్న _పద్యములోని శ్లేష సౌందర్యము వృాదయంగమము. 
భూజ ౬ అన్వితుడు = సీతతో కూడుకొన్నవాండు, చెట్టు నీడ నున్న 
వాండు- రాముడు; సీత సర్వచా = ఎల్ల పుడు, రామయుత = గాము 
నితో కూడుకొన్నది. సర్వదా _[ ఆరామయుత = ఎల్ల పుడు ఉద్యాన 
వనమున నుండునది. అట్టి సీళారాముల పొదపద్మ ముల చెంతనున్న తనకు 
అలసట లేదట !_ ఎంతటి భక్తి ! ఇందు లత్మణుని భ కితోపాటు అయ్యల 
"రాజు భక్తి భావమును (బకటమగుచున్నది. 


4. _ఉచ్చరించుు మయూర, ముపనిషచ్వాక్యంబు 
పారావతంబు, ళద్దంబు నొడువు 
శారిక, తర్కుశా(న్త్రుంబు, వక్కాణించు( 
గల కంఠములు, వమడంగముల నెజటుంగు 
వాంసలు, భయ మీమూంసలు పరికించు 
రాచిల్క, (త మార్షములు "దెలుపు 
నలఘు, పురాణార్జ్‌ ములకు, / జొక్కు గురంగి 
సొమగానము విను, సామజంబు 
ఖంజరీటంబు, వై శేషికము విధించు 
| గౌంచమిధునంబు, యోగవై ఖరి భజించుం 
దరమె కొనియాడ, ఘటజన్మ తాపస్తాగ 
గణ్యపుణ్యతమాళ మారణ్యభూమి [5-1 18] 


రాఘవులు గాంచిన అగస్త్యాశమ శోభను కవి యీ పద్యమున 
వర్ణించినాండు. 'నెమీలి ఉపనిష ద్వాక్య ముచ్చరింపగా, పావురము ళబము' 
ఠు 


గ 


పలుకుచ్చుది. గోరువంక తర్మ్కను [పారంభింపగా, కోకిలలు షడంగములు 
నుచ్చటించుచున్నవి. హంసలు (పరమవాంనలు) ఉభయ మీమాంసలు విచా 
రింపగా, రాచిలుక _శెతమార్శము లుపవ్యసించుచున్నది. ఆడు లేడి పురా 
అార్థములు విని పారవళ్యమందుచుండగా, సామజము [పనుగు]. సామ 
గానము లాలించుచు తన్మయమగుచున్నది. కాటుకపిట్ట వై శేషికము 
విధించుచున్నది. [కౌంచ మిధునము యోగమార్గ్ష మవలంబించుచున్నది._ 
అట్టి పుణ్యశమమగు అగస్తా్యళమభథూమిని కొనియాడ తరముగాదని 
భావము. 


ఈ మాది9గా పద్యము (వాయుట చాల కష్టము. శైలి రమణీయ 
ముగానున్నది అచటి అల్బ్మపాణులును త త్తత్పుణ్య విశేషమున ఆళమ 
విద్యల 'నెలుగుననుటచే నాయాశమ జాత్క్య్య్థ్య్థము. వెల్ల డియగుచున్నది. 
ఈ పద్యను ననుసరించి వెంటనే 


"బలు (దాచు రాచకూనలు వోలె, నిగనిగ 
జడిగొన్న, నిడుద ఆ౦జడలు గదల” 


ఇత్యాది పద్యమున అగస్వ్యుని మూ రి చితణమును కసీ కనులకు€ 
గట్టినటు అతిసహజముగా6 జ్మితించినాండు. ఈ పద్యమున “వింధ్యనగమర్జి” 
రాఘవున ఆదుళశేగనని చెప్పెను. ఈ పద్యము మనుచరి తమందలి సిద్ధుని 
చర్ణినమువలె రమణీయముగా నున్నది. 


4ర్ర, శశినో చిష్ణు క శా కలాప, వద నాబ్టాతుండు; రాజన్యలో 
కశిరోగత్నము చావనై పుణ పరిష్కారుండు, నానానుధథీ 
వశిరోలంబ శరణ్య పాదక మలద్వంద్వుండు, నూద్యత్థర 
(తిశరోదూపణ, కంఠలుంఠన మొనర్చం, జండ కాండ౦బులన్‌ . 
(65-158) 


(శ్రీరాముండు చండ కాండముల ఖరదూషణ  తిశిరుల కంఠలుంఠన 
మొనర్చిన తీరున కనుకూల మెన ళబ్దములను కవి వాడెను. ఇందీతని సమాస 
ఘటన ఆమ్లోదకరముగా నున్నది. చం్టదవదనుడనుటకు- ళశిరో చిమ్లు కఖా' 
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కలాప వద నాద్దాతుండు. అనినాండు. మునుల కా శయభూతుడ నుటకు- 
నానా సుధీవశిరోలంబ శరణ్య పాదకమలద్వందుండు_ అనెను. ఎంత మనో 
వారముగా నున్నదీ సమాసము. 


ఈ వద్యములోని రచనావై ఖరి పోతన భాగవత పద్య ఫణితికి 
దీటుగానున్నది. ఈ పద్యమున ద్వి పాసముండుట గమనార్హము. చమ 
'త్కార్మపియు. డగు శామభ్యదుండు కొన్ని (తిపాన పద్యములను, చతు 
(స్పాస పద్యములను, కొన్ని యెడల దుష్కుర (పాస పద్యములను గూడ 
రచించెను. 


49. _బలియుండ, నీయెడాటమున,6 బతీనింగా, 6 (బతిపతవృ తి, నీ 
తలల వనీతలంబు దెస,( దాళ ఫలాకృతి రాల, రీలమె 
జలజలడుల్లు, నిల్తునని చక్కి,6 ఐత౦గ కులీను భార్య, ని 
రల తరచర్యడించి, చనుమా, మనుమా, మనుజాళనాధమా : 

(5-196) 


రామభ్యదుని నాటకీయ శైలికీపద్యమొక చక్కని యుదా 
హరణము. 


సీతనపవారించు కొనిపోవు రావణు నెదిరించి జటాయువు పల్కు 


వీరాలాపము లీ పద్యమున€ గలవు. తన్ను తృణీక రించిన రావణునితో 
జటాయు విట్లనుచున్నాండు. 


“రాక్షసాధమా ! ఏమి నీవంత బలశాలివా ? చూడు, ఈ కయ్య 
ములో నేను (పతిపతవృ త్రి (శతుభావంతో_ జెక్కలు కదల్చినపు డెల ) 
న 


నీ తలలను శతాటిపండ్ల వలె జలజల రాల్చివై తును. తలలెట్లు రక్షించు 


కొందువో విచారించుకో. ఇప్పటికయినా నా మాటవిని రాముని సతిని 


రథమునుండి దించి (పాణములు నిలుపుకొని పొమ్మని జటాయువు రావణుని 
'పాచ్చరించెను. 


పతంగ కులీనుభారగ = సూరంవంళన 
5 ల్‌ థ్ర్‌వం స్ధు€ డగు రాముని భార్య వ 


షై 


సీతను రక్షించుటకు జటాయువు చూపు నుత్నాహము వీర 
రసమునకు స్థాయిభావము. అందును ధర్మవీరము, యుద్ధ వీరము "రెండును 
మ్మిశితములై యున్నవి. 


చనుమూ _. మనుమా _ మనుజూాళనాధమా _ ఈ అం త్యానుపాసము 
(ావ్యముగా నున్నది. 


50. పులినకటి, మీనలోచన, 
సలిల (భమనాథి, చ్యకసమకుచ, మాద్య 
శ్యాల వొంసగమన, వికస 
న్నళినాస్య, వళీతరంగ, నడియైనదియో. (5.828) 


రామలవ్మణులు సీనంగానక పలవించు ఘట్టము. సీతను [కూర 
మృగములే మైన భతీంచినవో లేక ఆమె యేనదిలోనై న దుమికి మరణించె 
"నేమో అని రాముడు కుందుచున్నాడు. 


కటి. [మొల] పులినశలము [ఇసుకతిన్నె గా? లోచనములు 
| కన్నులు] మీనములు | చేపలు ]గా, పొక్కిలి నీటిసుడిగా, న్వనములు చక 
వాకములుగా, మొగము తామర పూవుగా, వళులు | పొట్టముడుతలు ] తరం 
గములుగా, నడక వాంసచందముగా నా (వేయని నదియైెనదా లత్మణా ; 
అని రాముడు విలపించినాండు. 


(శ్రీకి నదీశ్వము నారోపించినాండు. ఇందలి సావయవరూపకము 
మపోజ్జ ము, కవి సనమయచమత్కార ము హృదయం గమము. 


శఛ1. అంగనాలలొామ, గానవా, లతాకుడుంగ ; మా 
తంగమా ! భుజంగమూా 1 పతంగమా : కురంగమా 1 
లుంగమా : లవంగ ! మాతులుంగ : మాధవీనట 
ద్భృంగమా : వనీరమా :; కరీరమా ! సమీరమా ! | 5-2898] 


"శామార్తాహి (పకృతి కృపణాశ్చేతనా చేతనేషు” అని కవి కుల 
గురు కాళిదాస సూ క్రి యిట సార్టక మైనది. 
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'రాముండు సీతాన్వేషణ మొనర్చుచు ఎందును ఆమెను గానక, కని 


పించిన చెట్టును పుట్టను పళుప జ్యాదులను.__సీత ను మీరు చూడలేదుగచా : 
అని ఆమె జాడను వారినడుగుచున్నాడు. 


ర్‌లి, 


అప్పకవి యీ పద్యమును కాళు స్వగవళికుదడాహరణముగా నిచ్చెను. 


అదె, లతాతన్వి, యొప్పు దలిర్బుకొప్పని, 
పటు కలాపి, కలాప భరము(జూచు, 
నవె, తన్వి, తరళతరా పాంగరుచులని, 
సారంగ, దృకృక చ్చృకలు చూచు 
నవి, జవరాలి, మాహానపు( బాలిండ్ల ని 
పరువడి(, గుంభికుంభముటుచూచు, 
నదె, కోకిలాలాప, నసియాడు నడుమని, 
'యేనుంగు పగర, లే/ంగౌనుంజూచు, 


జూచు, డగ్గరుల (గమ్ముఅంజూచు, మరలు, 

బొరలు( గెరలు, వియోగాగ్ని6 నొగులు, నొగులు, 
'నెచటికేగితె (పాణేశ్వరీ యటంచు. 

జీరువగ( చారునారఘు వీరుడిటులు. [5-241] 


సీతంగానక అరణ్యరోదన మొనర్చుచున్న ఆ శాముండు వనమృగ 


ములంగాంచి యిట్లు పలవరించుచు, (భాంతిపడుచున్నాడు. అదిగో సీత 
కబరీ బంధమని 'నెమలిపింఛము వెపు చూచును. అవిగో జానకి వాలాచుపు 
'మెటుగులని లేళ్ళ కన్నుల తళుకులను విలోకించును. అవే నా జవరాలి 
పాలిండ్లని మదపుశేన్లు కుంభస్థలముల( జొచును. అదే నా సీత నడువమని 
మృగరాజు నడుమును బరికించును. ఇట్లు చూచుచు, సమీపించుచు, మరల 


పరిశీలించి చూచి కాదని వెనుకడుగువె చి, నిట్టూర్చుచు.__ [పా ణేళ్వరీ : 
మ గ 
ఎక్కడి కేగినావని దుఃఖపడుచున్నాడు. 


ఉపమానమును జూఛి ఉపమేయమును స్మ్రరించుటచే నిందు స్మృత్యలం 


కారము గలదు. మరియు రాముని ఖాంతిగాన శాంతి మదలంకారమును 
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గలదు. మరియు నుపమాఅం కారమును [బతీయమానమగుచున్నది. సీతా దేవి 
ఆవయవ సాందర్యము, 'రామునికా మెయెడలగల (ేమాతిళయము, విరవోతి 
శయము నిందు (పస్ఫుటమగుచున్నవి. 

వసుచరి। తలో భట్టుమూ _ర్హి వసురాజు విరవహామును వర్థించునపుడు 


“కనుగొంటి, లత కూననని, డాయు. 
గాకున్న, నభినవ తరలతెవా ప్రి-దెలుపు” 
అను పద్యమి శ్లేయున్నది. 

59. ఛారాళుర్ధి 6 (బసిద్ధిం గాంచి, ఘన శబ్దస్ఫూర్తీ ర్‌ ర్తిల్ల గాం, 
దోరంబై వ రస స్థితి న్‌, దరళ విద్యున్మాలికా లతణో 
చారంబై, కవి సేవ్యమౌ, వనమయూరా రూఢి( (బాపించి, క 
కె రంభంబు, (వబంధమ ట్ల ఖల పచ్యా[ కాంతమయ్యెందగన్‌ జ 

(6-18) 


ఈ పద్యమున కవి వర్షారంభమును (పబంధముతో సరి పోల్చినాండు. 

వర పరముగను (ప్రబంధ పరముగను నయ్యలరాజు వాడీన ళ.పోవమ 
లె కంట 

గమనార్త ము. 

చా 

వర్ష ర్తువును వ్శి౦చుచు (పబంధ మునకు. గావలసీన ముభ్యాంళ ముల 
నిందు కవి పేర్కొనెను, వర్షా కాలమును (పబంధముతోం బోల్చిన కవి 
"నె పుణ్యము పాఠకుల కచ్చెరువు గొల్పును. వర్ష రు పర మైన యర్థము 
న్లో 15 పరమగు పక న 
(వక్ళతము (వ్ర బంధ నర్థము అ భలము రెండర్థ ములును 
మనోజ్ఞ ములై హృదయం గ మములుగానున్నవి. 


వర్ష మునకును (పజంధమునకును "ంంటికిని ముఖ్యముగా కావలసినది 
ఛాళాకుద్ధి 3ండవది ఘనళబ్ద స్ఫూ ర్హి, వర్షార్థమున మేఘ ధ్వనియనియు, 
పబం ఛార్జమున నుదా త్త మెన ళబ్ద స్థితి. ప్‌్ష విషయమున జలము, 


(ప్రబంధ పరమున రసము. 


ఇ6క తరళ విద్యున్మాలికా లకణోచారము వర్షము. చలించు 
'మెయుపు తీగలతో నొప్పనది. మజియు కవి సేవ్యమై వనమయూరగతి 


తై 


-వెలయించునది _ అనగా జల పకులచే సేవింపంబడుచు నెమలి ఆటతో కూడి 
యుండునది, 


(పబంధము ఎ తరళము, విద్యున్మాలిక , వనమయూరము _ అను 
వృ త్తములతో కూడియుండు నవకాళమున్నది. ఏవం విధ్య పబంధము కవులచే 
"సేవింపబడు నట్లు వర్షము చాతక పతులచే నేవింపబడునని భావము. 


ఇట్టి వర్హారంభము (ప్రబంధమువలె అఖిల పద్యా[ కాంత మైనది. (ప్రబం 
ధము అఖిల పద్యములచే నా కమింపబడును. “సరణిః పద్ధతిః పచ్యా”.. 
అని నిఘంటువు గనుక పద్యమునకు వ్వ పరమున నిట మార్గము = అని 
యర్థ ముం జప్పుకొనవ లెను. అఖిల === అత్యంతము ఖల మైన మార్శములు 
గల దయ్యెనని యర్జ ము. 


ఇందు వర్ష వర్ణన విషయ మటుంచి కవి దృష్టిలో (వబంధమునకు( 
గావలసిన ముఖ్యాంళ ములు |. ఛారశుద్ధి లి, ఘనళ బ్బ స్ఫూర్తి 8. తోరం 
జెన రనసి తి యని (గహింపనగును. వర్షమున ధారా శుద్ది ముందెక్షై న్న 
త థి యె థి ౧౧ 
దగినదో అశ కవిత్వమున ఛాళాళుద్ధి (పధమగణ్యమని కవి భావము, 
ఛారాళుద్ది నొక గుణముగా _ చెప్పుచు. నరనభూపాలీయకారుండు 
“శ్రీనాథుని పద (ప్రసిద్ధ ఛా రాళుద్ధొ” నుటంకించెను. రానూభ్యుదయము 
లోని పద్యములన్ని యును ఛారాళుద్ధి పూరితములై యుండుట యిందుకు 
నిదర్శనము. దానికి చక్కని ళబ్రస్ఫురణ తోడ్పడవలెను. అన్ధాతిశాయియగు 

౧ థి 

ళబ్ద సౌందర్యమును (వబంధకవులెల్ల రు నారఠాధించిరి. అట్టి యుదాత 
శబ్ద స్ఫూర్తి (పబంధమున నుండవలెనని కవి థఖావము. అదియు నిందు 
గలదు. 


కావ్య శరీరములగు నీ. రెంటినీ ేర్కొనుకేగాక కా వ్మాతశ్మయగు 
రససితిని గూర్చి కూడ కవి చెప్పినాడు. ఈ పద్యమున( గవి ళబళ కి 
థి త్ర 
మూల ధ్వనిని సాధించెను ఇట్లు కవి సాహిత్య విషయమున తనకు(గల 
యఖి పాయములను, కవితా సిద్ధాంతమును వర్ణనా వ్యాజమున వ్య క మొన 
"ర్చెను. శృంగార రస (వధాన కావ్యములు వుట్టు కాలమున వీర రన 
| పభానమగు 'రామాభ్యుదయ (ప్రబంధము నతడు నిగ్మించెసు. 
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54. వారి వాయాయుధ ేఖలన్షడల్‌ వేయించి 

యలము ధాఠా రజ్జువుల బిగించి 

జలదంబులను నీలి వలలెల్ల డల నిల్చి 
వివిధ, గ ర్లావాద్యరవము గొల్చి 

"కేవమీఅ63 దటిన్న శే పం క్రిం (బేరించి 
కోపుగా, మెజటుములు గొనగం జేసి 

సరసులకొక, సొంపు సంధిల్ల గావించి 
"పెక్కు దిక్కుల వారి. బెంపుం బేసి 


యల౮., దొలకరి తటి వేరియాటవాండు, 

మీటువాటిల్ల , వల రాచ మెచ్చువడసి, 

పథికజన, మానధనము, లపారతీలం, 

గొల్ల లా డెను, భువనంబులుల్ల సిల్ల = 6-18] 


ఈ పద్యమున తొలకరిని దొమ్మరి ఆటతో సగపోల్చిన కవి లోక జత 
[వళంసార్హ ము. తొలకరి పరముగను దొమ్మరి ఆటపరముగను కవిచే నిందు 
ల్ల షపోపమ కూర్చబడినది. శేషనాశయించియే కవి యీపద్యమున చమత్కా 
౧౧౬ ళ్‌ 
రమును సాధించెను. 


పలె పటులలో మొన్న మె న్నటివరకు కొందరు ఆటగాండు తమ 
౧౧ టి 
విద్యను (బదర్శించెడివారు. చానినే తెనుగునాట “దొమ్మ రాట అందుటి, 
ఆ దృళ్యము నిక్కడ అయ్యల రాజు కనులకు. గట్టినట్ట్లు చితించినాండు. 
తొలకరి దొమ్మరి ఆటగాడుగా కవికి కనిపించినాడు. అటగాడితోపాటు వానికి 
కావలసిన ఉపకరణములన్ని అతికినట్లు కవి వర్ణించెను. 


ఇందు తొలకరి తలి పేరి యాటవాడు కర్త. అతడు తానాడించు 
దొమ్మరాటకు ఇం్యదధనుస్సులు అనుగడలు "వేయించినాడు. అలముకొను 
నీటి థారలు-_-అను రజ్జువులతో ఆ గడలను బిగించినాడు. గడయెక్కి నాట్యము 
చేయువారు (కిందపడినా దెబ్బలు తగలకుండా మేఘములు.__-అను నల్లని 
వలలను అంతటా నిల్చినాడు. మేఘములు గస్టంచుట మూలముగా వాద్య 
రవములను గొల్పినాడు. అందము మీరునట్లు మెలుపు తీగెలు_అనము నటి 


త్య 


పం క్తులను  బేలేపించినాండు. [దొమ్మరాటలో (స్రీలు గడ యెక్కి. నాట్యము 
చేయుట (పసిద్దము] వరుసగా ఉయిములు అను శబ్దములు (మోగించెను- 
సరసులకొక సొంపు సంఘటించినా6ండు. సరస మైనవారికి ఆనందమును గూర్చ 
ననియు, సరన్సులను నిం వెననియు నిట "రెండర్ణములు (గావ్యోములు. 


-పెక్కుదిక్కుల వారి బెంపుచేసినాడు. అన్ని దిక్కుల వారికి ఆనందమును 
గలిగించెననియు, అన్ని దిక్కుల నీటిని నించెననియు "రెండర్భములు. భువనము 
లుల్ల సిల్లునట్లు అనగా లోకము లానందించునట్లు._-నీళ్ళు (పకాశించునట్లు, 
ఇట్లొనర్చి వల రాజు | మన్మథుడు అను దొర] మెప్పుపొంది, ఆతడు పధికజన 
మానధనము లపారలీల( గొల్ల లా డెనట. అనగా మార్గమందలి జనుల ధన 
మును _అఖభిమానమును జూరగొనెనని ఆటగాని పరముగా నర్థము, తొలకరి 
పరముగా._-పధికులన వీరహులు. అట్టి విరహుల కాకక గొల్లి లాడె 
నని, విరహులకీవ గ్ల ర్తువతి దుస్సవహామనియు కవియిట న్లేషలో వ్యక్త క మొనర్చి 
నాండు.. ఇట్లు తెలకరిని దొమ్మరియాటతో బోల్చిన అయ్యలరాజు లోకపరి 
శీలనా పాటవమెంత యున్నతమైనదో యూహింపనగును. 


55. చెదరి, దళకంధరోదీర్ణ జీవనంబు 
పొలియు, నీచందమున నంచు, ెలుపు కరణి, 
జీవనము బాసి, వెలవెల్ల నై వసించె, 


బంధురములై న, మేచక, కంధరములు. (6-88) 


జనక తనయా న్వేషణ కనురోధక మైన వర్షాకాలమున నీతావియోగ 
వేదనచే ర౮-ముండు కృశించుచుండగా ళరత్కాలమానన్న మాయెను, అప్పో 
ట్టున శరదృతువు నైదు పద్యములలో కవి వర్షించెను. వానిలో మొదటి 
దగు నీ పద్యమును కథాంళమునకు బరిపోషకముగా6 గూర్చి కవి భావి 
కథాసూ చన మొనర్చినా(6డు. 


వర్ష ర్తువున విజ్భంభించిన మేఘములు ళరదృతువురాగనే పటాపంచ 

లగును. ఈ యంళము నాథారముగాగొని కవి యిటూహించినాండు. 
౧౧ 

ఇట కంధర, జీవన శబ్దములు శీష్ణములు. కంధర శబ్దమునకు కంఠమనియు 


త్న్‌ 


'మేఘమనియు. నర్థములు. జీవన శబ్ఞమునకు (బతుకనియు, జలమనియు నర 
ములు. 


రావణుని గొప్ప జీవన మీవిధముననే నళించునని తెల్పు విధమున, 
దట్టమైన నల్ల ని మేఘములు తమజీవనమును గోల్పోయి. వెల వెలబారినవట. 
జీవనమనగా మేఘపరమున నీరు. మేఘముల జీవనమువలె రావణుని జీవనము 
గూడ తెల్ల వారవచ్చినదని కవి యీ పద్యమున సూచించెను. 


ఎంతటివారికిని ఎల్ల కాల మొక్క రీతిని సాగదను విషయ మిందిమిడి 
యున్నది. వర్షాకాల మేఘములు శరదృతువున నళించును. వరగర్వమున 
విజృంభించిన రావణుండు కాల మాసన్న మైనపుడు తన (పాభవమును 
గోోల్లోయి, నశించునను విషయమిందు సూచిత మెనది. 


ఈ _ వద్యమున కథాగమనమునకు జవము జీవముంగల్లించి, 
యుచాత్త భావముతో. నలంకార విలసనముతో- నంద ర్భానుకూల మైన 
చర్ణిన మొస్పుచున్నది. 


56. తనచూపంబుధి మీద6 శాచి, (శవణ ద్వంద్వంబు రిక్కించి, వం 
చిన చంచద్భుజముల్‌ సముత్కట కటీ సీమంబులన్‌ 
బూన్ని, తోం 
కనభోవీధికి. బెంచి, యం[ఘు విజియంగాం బెట్టి, బిట్టూది, (గ 
(క్కున నక్క్కొాండయడం౦ గ (దొక్కి? పయికిం గుప్పించి 
లంఘించుచోన్‌ . [6-88] 


మహేం(దగిరి నుండి సమ్ముదలంఘన మొనర్చు హనుమయాకృతి 
యీ పద్యమున కవిచే కనులకు గట్టినట్లు మనోహరముగా వర్ణింపబడిన ది. 
జలశాలియగు వానరుడు లంఘించునప్పుడు ఏ విధముగానుం జెనో యిందు 
స్వాభావికముగా జ్యితింప' బడినది. ఇది యొక అద్భుత మైన భావన, 
మూర్తి చ్నితణమున స్టరరూపమును వర్ణించుటకంచొ. చరరూపమును 
వర్ణించుట దుష, రము. న్ఫిరరూప వర్ణనమునందును, చల్ట్రదూప వర్ణనము 
నందును గూడ నయ్యలరాజు సిద్ధవా స్తుండే. 
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57. గిరి కార్ముక నిగ్గత మె, 
పారి శర, మపుడసుర పుర, వరాభిముఖం బై, 
సురగరుడ దురవలోక 
త్వరతో., జనె, నొక మవోరవం బుదయింపన్‌ . (6-95. ] 


ఈ పద్యమున కవి వాడిన ్లేషాన్ముపాణిత ధ్వని గమనార్హము. 
కొండ యనెడి వింటి నుండి వెల్వడిన కోంతి యనెడి బాణము లంకాభిముఖ 
ముగా. 'నేగెనని యొక యర్థము. ఇది రూపకము. రూపశాలంకార 
సౌందర్యమునంటుంచి 'రండవయ్యము నూహింపనగును. (తిపుఠరాసుక 
సంవోర మొనర్చునపు డీళ్వరునకు విల్లు మేరుపర్వతము. బాణము సాకాత్తు 
హారి, ఈశ్వరుని కార్ముకమగు మేరు పర్వతమునురిడి బయల్పడిన నారాయ 
ణా(్త్రము రాతన పురాభిముఖముగా 'నేగెనని యిందలి శ్లే షార్థము. 


నా డీశ్వరుడు నారాయణాన్త్రుముచే (తిపురములను భన్మ మొనర్చి 
నాండు. అక్ష నేడు హనుమ లంకానగరమును భన్మ మొనర్చునని కవి 
యీ చిన్ని పద్యమయున ధ్వనింప6 'జేసినాండు, ఇట్లు కా వ్యాత్మయగు ధ్వనిని 
'శేషతో నను పాణిత మొనర్చిన అయ్యలరాజు నేర్చు (పళంసార్హ ము. 
'శేపాలంకార మొక న ర్తకివలె వివిధ భంగిమల యీతని కావ్యమున నాట్య 
'మొనర్చినది. ఈ శే షవిషయమున అయ్యలశాజునకు ఆంధ వాజ్బయముీన 

న! 

విశిస్థస్థానము గలదు, 


58. ఘూక కుటుంబినీ కోటిలో, నడిరేయి, 
జక్కవ జవరాలు, చిక్కినట్లు, 
జరఠ బిడాలికా జాలంబులోపల.. 
జిలుక ముత్తైదువ, మెలంగినటు 
మత్త శిఖండినీ మాలిక లోపల, 
బాప కన్నియ, దగుల్బడిన యటు, 
౧౧ 
కితవ మృగాదన గృహిణీ గణంబున 
లేడి యిలాలు మృ్మలించినట్లు, 
౧౧ ౧౧ 
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"వేష భీషణ, చానవ వితతిలోనం, 

దల్ల డంబుల6, 'బదవులు దడుపుచున్న, 

సాధ్వి, రఘువీర గేహిని 6 జక్క 6 జూచి, 

యవునొ, శాదొ, కదాయని, యనిల సుతుడు. [6-180] 


అళోవనిలో సీతను వానుమంతుండు గాంచినపుడు ఆమె అవస్థాచ్చితణ 
మును కవి కన్నులకు గట్టినట్లుగా మనోవారముగా. జి తించినాండు. అళేక 
వనిలో రావస్యస్ర్రీల నడుమ భయపడుచున్న సీశ దయనీయస్థితిని కవి 
యిందు వర్ణించెను. అపుడు, భయానక రసమునకు నీత ఆలంబనవిభావము. 
ఈ భయావస్థ ఆమె కరుణ రసావస్థకు బలమును గూర్చినది. 


ఇందు కవి వాడిన ఉపమాలంకారము నీత యవస్టను బట్టియిచ్చు 
చున్నది. సీతకు వాడిన యుపమానములు అచ్చ తెనుంగు సమాసములలో 
నున్నవి. 1. జక్కవ జవరాలు లి. చిలుక ముత్తదువ 8. పాంప 


కూ. 


కన్నియ 4. లేడి యిల్లాలు-_ (శవః చేయములగు చక్కని తెనుయ. నుడి 
కారములు. రాతస్థ్ర్రీలకు వాడిన యుపమానములు సంస్కృత సమాస 
ఘటితములు. ఈ పద్భయంకర మెనవి. జక్క-వ, చిలుక మున్నగువానికి 
(పాణాంతక మైన ౪ (త్రువర్శ ములోనివి, 1. భబూక కుటుంబినీ కోటి 
ఇ. జరఠబిడాలికాజాలము తి. మత్త శిఖండినీమాలిక 4. కితవమృగా 
దన గృహిణీగణము.-_ ఈ యుపమానములనుబట్టి సీత రాతస్యస్ర్రీల మధ్య 
నెంత భయవిప్వాలయై యున్నదో యూహింపనగును. 

598. అన్నా : నీవు పుల స్త్యవంళమణి వై, యాఖండలాదుల్‌ , బళీ, 
యౌన్నత్యందిదిరా, యనన్‌ బతికి, నీవయ్యో : యిదేమీ? 
యవిచ్చిన్న (పాభవనాళ హేతువు, పరస్త్రీ కాండ ఛచాలింపు, మిం 
తన్న న్నేలినవాండు రాను,డితరుల్‌ నాకుందనూ సంభవుల్‌ . 

(6160) 


'రావణుండు అశోకవనిలో సీత కడశేతించి తన్ను అంగీకరింపుమని 
దురు క్తులాడిశాండు. అంత సీతాదేవి వాని మాటలను తృణీకరించి. వానికి 
నీతి బోధించుచున్నది. రావణుని వంళ గౌరవమును (బళంనించి, [బవ్మూ 
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వంశనున.6 బుట్టి, యిల చాదులచే భళీ యనిపీంచుకొన్న నీవు సర్వనాళ 
'పాతుకమగు పర నన్రీ కాంత చాలింపుమని బోధించినది. తనభర్త రాము. 
డని, యితరులు తనకు కుమారులని చెప్పినది. ఇట్లు చెప్పుటలో రావణు 
డను తన కుమారు(డని, తాను జగన్మాతనను ధ్వని గలదు, పరస్త్రీ కాంవ 
పతన హేతువు _ అను సందేశమును సీతచే రావణునకు. జెప్పించి, కవి లోక 
మునకు ఈ సం దేళము నందించినాండు, ఈ పద్యమును కవి స లభ సుందర 
మైన సంవాద శైలిలో( గూర్చినాండు 


60. ఉగ ధనుర్విభేదనునకో మణిమ్ముదిక £ నీవు నేను. బా 
ణ్మగహణం బొనర్భ్చి, కరుణించుటకుం దగియున్న యున్మ్కి, యు 
వ్య గమతిందలంచి, (పాణ సఖిన్నను బాఅవైవ, క్‌ 
త్యుుగ విపద్దళ న్నొగిలి యున్నదిగా, యని చూడవచ్చితే, 

1 
_6-182] 


వానుమంతుండు సీతకు రాముని శేమముం బెల్పి, తాను రాము 
దూతనని, అమెకు నమ్మకము పుట్టించుటనై రామునంగుళీయకము. సీత 
శానవాలుగా నిచ్చినాండు. అపుడు సీతాదేవి సొందిన యానందమున 
కంతులేదు. ఆ ముద్దుటుంగరమునే శ్రీ రామునిగా భావించి, ఆమె భ కితో 
పూజించినది. మరియు నిపష్పట్టున సీత పొందిన శోకమును వివరించు తిని 
అయ్యలరాజు కరుణరన పోషణ సామర్థ్యము వ్య క్త్రమగుచున్నది. 
రామాంగుళీయకమును సందర్శించునపుడు సీత పొందిన ళోకమును, ఆనంద 
మును వర్ణించుచు కవి పదునాల్గు పద్యములు రచించినాండు. ఈ పద్య 
ములన్నియును ఆణిముత్యములే. అయ్యలరాజు రామభ్ళద్రుని మవో కవి 
యనుటకీ పద్యములే చాలును. ఆ పద్యములన్నియు నుదాహరణ యోగ్య 
ములే. వానిలో మొదటి పద్యము మ్మాతమిటనీయంబడిన ది, మిగిలిన 
పద్యములను గూడ సహృదయులు చదివి యానందింతురు గాక : 


(పకృతము వె పద్యమున ఉంగరము తన్న చూడవచ్చి నందుకు 
ఎత తన కృతజ్ఞతను వెల్ల డించుచున్నది. “ఓ మణి ము[దికా ః శివ ధను 


49 


రృంగ మొనర్చిన రామునకు నీవును నేనును ఒక్కనాడే పాణిగవహణ 
మొనర్చి, ఆ స్వామి కటాతమును పొందియున్నాము. అది మనస్సున 
దుంచుకొని (పాణసఖి ఆపదలో నొచ్చియున్నది గచా ! యని నన్ను చూడ 
వచ్చినావా ? _ అని ఉంగరమువై తనకు గల న్నేవా భావమును, పీతిని 
వ్య క్ష మొనర్చినది. 


61. చవారిమీద, వనధి వంచినంత ఫలము, 
వారి వాడు తగుల వైచి చనిన, 
మిగిలి కాలుచున్న, మీమీ గృవాంబుల, 
చిచ్చులాజ, నీరు చిలికి కొనిన. [7-58] 


వానర నేనై సము[ద్రము నెత్తి కుమ్మరింతుమని వీరాలాపము 
లాడు రాతసులతో విఖీషణుండిట్ల ను చున్నాండు. వారివాడు అనగా 
హనుమంతుడు తగుల బెట్టగా నింకను మిగిలి కాలుచున్న మీమీ యిండ్ల 
చిచ్చులాద్పుకొనుండు. వారిమీద సముదము వంచినంత ఫలమని _ 
విఖీషణుండు రాడన వీరులను వెటకారము చేయుచున్నాండు. ఈ చమత్కా. 
రము నున్నితముగాను, కర్తవ్యమును బోధించునదిగా నున్నది. ఇట్టి 
చమత్కారములు చతురో కులు రామాభ్యుదయమున విరివిగానున్నవి. 


62. సరుపో క్తి బాధ చూడకు, 
పరిణామసుఖంబు చూడు, | బతికెద వసుశే 
శ్వర 1 మందుచేదు చూడకు, 
"పెరిగిన తెవులడంగ జూడు, పెద్ద తనానన్‌. (7-75) 


విఖిషణుండు రావణునకు హితముపదేశించుచున్నాడు. దుర్చోధ 
లొనబ్భ్బు రాతసులందరు నీకు హితులుగారనియు, యుద్ధమున వారందరు 
చచ్చి. నీచావునకు కారకులగుదురనియు విఖిషణుడు రావణునకు చెప్పినాండు. 
సీతను శామునకు నమర్చించి, చేతులు జోడించి ఇల్లు నిల్చుకొనుమని, తన 
మాట పరుషముగానున్నదని బాధరపడవద్దని__-ముందు రాబోవు సుఖము 
నాలో చింపుమని చెప్పినాండు. మందుచేదు చూడక సెద్దతనాన వెరిగిన 


ఇ్యాధిని (పరీ వ్యామోవాము మాన్ఫుకొమ్మని దృష్టాంత పూర్వకముగా 
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భోధించినాండు. “హితం మనోవారిచదుర్గ్శ భంవచః” అను భారవి మహాకవి 

వాక్యము స్ఫురణకు వచ్చునట్లు విఖీషణునిచే రావణునకు కవి చక్కని యుప 
౧౧ 

"దేశమును జేయించినాడు. 


68. తనదు (పాణేళ్వరికి, మహీతనయ కేడ 
యావహిల్లునొ, దురవస్త, యనుచుగాక, 
చులటుకు( జూపుల, రఘుపతి జూచినపుడ, 
లంకయాహాుతింగొనండె నిళ్ళంక మహీమ. (7-18) 


సువేలాది నెక్కి లంకంజూచిన (శ్రీరాముని [కోధమూర్తిని కవి 
యీ పద్యమున కమనీయముగా వర్ణించెను. తన (పా ణేశ్వరియగు సీతలంకలో 
నున్నది గచా ! ఆమెశెచట దురవస్థ గల్గునోయని జంశెనుగాని చులుకు 
చూపులతో, జూచినపుడే రాముండు తనమహిమచే లంకనాహుతిగా.6 
గొనడా ? అని కవి రాముని [కోధమునుత్కృష్టముగా. జ్మితించినాండు. ఈ 
శంకయీ లేనిచో తన చూపుచేత నే లంకను కాల్బగలళ క్రి రామునిలోనున్న 
దని, ఫాలాకున కాతండు తుల్యుండని కవి యీ సందర్భమున రాము మహి 
మను (బళంసించినాండు. ఈ కవీ గొప్ప భావుకుడు, ఈతని భావనాళక్తి 
అసాధారణ మైనది. 


64. నిను దన చంకవై చుకొని, నీరనిధాన చతుష్టయంబునన్‌ 
జని చని, సొంధ్యకృత్యములు సల్బెడునంత కు6 'దిప్పి తెచ్చి, "వెం 
పుననట వె చి, కొంకరలుపోయిన, నీమెయి చక్కనొక్కి, పో 
ననిచిన, వాలిలందనుండ, నంగదు6టన్‌ , దశకంఠ : వింటివే. 
(/-858) 


అంగద  రాయవారఘట్టము. అంగదుండు రావణునితో నిట్లను 
చున్నాండు. “ఇంతకును నీ వెవ్వడవని నన్ను (వళ్నింతువేమో ? నిన్ను చంక 
నిజికించుకొని నాలుగు సము దములందుమునిగి సం ధ్యాకృ్ళత్యములు ముగించు 
కొనినపిమ్మట 'నేలంగూల వై చి, కొంకరలుపోయిన నీశరీరమును చక్కం బెట్టి 
విడిచిన మహోబలశాలిని వాలిని మజచిపోవుగచా : ఆ వాలి కుమారుండనే 
"నేను. నన్ను అంగదు(డందురు. విన్నావా దళకంఠా” అని అంగదుడు 


వ్‌ 


"రావణునకు తన ఆభిజాత్యముం[ బకటించెను. నా తండిచే పఠాభవమందిన 
నీకు నా చేతను పరాభవము తప్పదని, అంతటివాలిని గూల్చిన రాముని 
చేతిలో నీకు చావుతప్పదని.___ధ్వని యిందుంగలదు. రావణునకిది యొక 
'పాచ్చలశిక. 


ఇట్లు సంవాద శైలిని (పనన్నధోరణిలో నడుపుచు నీకవి రచించిన 
పద్యములిం కెన్నో గలవు. సంవాద. లీ సందర్భములందు. వై ళద్వ్యమవళ్య 
వాంఛనీయము. అట్టి వెళద్యము రామభ్యదునకుంగలదు. పాత్రల సంభాష 
ణములందు చైతన్యము తొణికిసలాడుచుండును. 


65. అ్మభంకష, రధ, కపిచి 
(త్మభమణంబుల, 'వెలింగె, (పళయాంతక, ఫా 
ల (ఇాజిష్టు, (భుకుటీ 
వి భమ, "ధాశేయ మైన, విల్లుందానున్‌ . _8-129] 


రావణుళ క్రిచే లమ్మణుడు మూర్చపోయినపుడు "రామునకు 'రావణుని 
వెవచ్చిన (కోధ మృ్మపతిమానము. దుఃఖముతో తమ్మునివంక జూచుచు, 
కోవముతో శావణుంజూచుచు. కన్ను లెజ్జుజేసి యిట్లనినాండు. “రాక 
సాధమా : నీపాపము మితిమీరినది. (బవ్మోదులను ళరణుజొచ్చినా విడువక 
నిన్ను వధించి తీరుదును” అని పల్కి రావణునితో యుద్ధమునకు 6 దలపడిన 
రాముని [(కోధ స్వరూపమును రొద రసానుకూల మైన పద పయోగ మొనర్చి 
కవియీ పద్యమున నద్భుతముగా జితించినా(డు. 


రాముడు వానుమద్వాహనన మెక్కి రావణు నెదుర్కొన్నా,డు. 
హానుమ తన శరీరమును మిక్కిలి పెంచి చుక్కలదాకా నిక్కినాండు. అంత 
యెత్తున వానుమంతుని మూపువై నధిస్టించియున్న రామచర్మదుడు మింటి 
నొరయుచు వహానుమ చిత, భమణములతో, [పళయకాలపు యముని నొసటి 
యందు కదలు కనుబొమ పొలుపు నింపు వింటితో ఎంతో అద్భుతముగా 
(పకాశించినాండు. 
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రాముని [కోధ స్వరూపమును ఓజీగుణ [పభాన మైన గౌడీ రీతిలో 


గన్నులకు. గట్టినట్లుగా కవి చిితించినాండు. ఇట్లు తలపడి రాముండు 
రావణునితో నొనర్చిన యుద్ధమనన్వయము. 


66. 


కలిత సు గీవయె, కడు6 (బళ స్తివహించి, 
కుముదా ప్త, ముఖ, వికానమున6 బొలిది 
(ప్రకట, రంభోరు వై భవమునం బాటిల్లి 
"కేసరి మధ్యయెొ, కీర్తం గాంచి 
స్ఫురిత, లీలాంగద భూషితయొె, మించి, 
తగు, గజగామిని యగుచు, నలరి 
ఘన, చ్మకజఘన వై ఖరిజాడ, రంజిల్లి 
కార్ముక (భూభంగి, గరము మెజని 


కంచె, దశకంఠ !: యలరు, నిత్వాకు వంళ 
నృపునిముందర, సాజాత్కరించు, విజయ 
లఖ్మియును బోలె, భువన కూలంకమహో గ, 
వికమోచార, వానర వీర సేన. | 7-198 ] 


రావణ వేరితులె వచ్చి చూచిన ళుకసారణులను రాత్షసులు వెను 


దిరిగిపోయి రామనేనా విశేషములను రావణునకు. 'దెల్పుదురు. వానర నేన 
'రామునిముందు సావాత్కరించిన విజయలత్మివలె నున్నదని ఆ కుకసారణు 
లను చారులు రావణుని కీ పద్యమున, "జెప్పుచున్నారు. ఈ వద్యమున 
వానర నేనపరముగను, విజయల త్మీపరముగను వాడిన శ్లి ప్టోపమ అయ్యల 
రాజు గమ కవితా నై పుణ్యమునకు జయప తాకమువలె నున్నది. 


నే 


కలితస్నుగీవ___ సు గీవునితో6 గూడినది _ వానర నేన 
చక్కని కంఠము | మెడ | గలది _ విజయలథ్మి. 


కుముదా ప్ర ముఖవికాన.__. కుముదుడు ముఖభాగమున గలఠి 

ఏ. 
వికసించునది. కుముద = కలువలకు ఆపుడు చందుడు _ 
చం దునివంటి ముఖముగలది, 
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రంభోరువై భవ___ రంభుని గొప్ప వై భవముగలది _ రంభ 
తొడలవంటి తొడల చక్కదనముగలది, - 


"కీసరిమధ్య--- "కేసరి _. అనువాడు మధ్య భాగమున గలది - 
సింపాము నడుమువంటి నడుముగలది, 


అంగదభఖభూపిత___ అంగదునిచేత అలంకరింపబడినది. భుజకీ రులచే 
శోభించునది. 


గజగామిని... గజునితో నడచునది. ఏనుగువలె నడచునది, 


ఘన చ్యక జఘనవై ఖగి__ పెద్ద చ్మకముల తీరైన గొప్పవిధము 
గలది. గొప్ప చ్మకములవంటి పిరుదులుగలది. 


కార్ముక (భూభంగీవిరాజిత___ విండ్లు కనుబొమ తీరుగా (వకా 
శించునది. విండ వంటి కనుబొమతీలుచే ఒప్పునది. 


౧౫ 


ఇట్టి వానర సేన విజయలత్మీవలె ఇవ్వాకువంళ (వభువు నెదుట సాతూ 


త్క్యారించుట కంటివా ? అని శుకసారణులు రావణునకు రాముని వానర 
"నై న్య మహిమను వర్ణించి చెప్పినారు. కిప్పట్టున నిట్టి శే షసామాన్యులకు 
ఈ... ణి బి బటల 
సాధ్యముకాదు, తన చారులు శ తుస్తో తము చేసినందులకు రావణుడు 
వారిపై మండిపడినాండు. 


శామాదుల పరా[కమమును శుకసారణులు (కింది రీతి ననేకవిధమ.ల 


"రావణు నెదుట (పళంసించినారు. 


67. దృక్తి తయంబు నంబొలుచు, దేవున శేని, నజేయుల వ్విభుల్‌, 


వకి యె, వాణియుం బొగడ, వారల దీప్తి, కపీందులం జతు 
'ఈ పాతి 
ర్వ క్తుడు నేర్చునే, భుజగవర్యువళం బె, గణింప, నింక, నీ 
"ఈ 
పకిమ పూర్వ సంచిత తపః ఫల మెట గునో దశాననా : 
(౮ ౧౮౧ 
[7188] 


న్‌ 


“దేవా! ఆ (పభువులు ముక్కంటికై నను అజేయులు. వారి తేజ 
మును వర్ణించుటకు వాణి కూడ చాలదు. చతుర్ముఖుడు చాలడు. మటీ 
మా వలన 'నేమగును? నీ (పక్తిమ == పండిన) తపః ఫల మెట్లున్నదో అని 
రావణునితో నన్నారు. తరువాతి పద్యములో” పగదాయ చూడ్కికిన్‌ 
'వేడుకగొల్బరే ! వినిన వీనుల విందులుగా వె తత్కభల్‌ "అని శ తువుల చూపు 
లకును వేడుకగొల్పు నుందరాకారులును, వారి కథలు శ తువులకును వీనుల 
విందొనర్న్చుననియును ఆ భటులు రావణునకు 6 జప్పినారు. 


రామలవ్మణులు దృక్తి 9ిశయంబునంబోలుచు 'దేవున కేనిన జేయు 
ల6(ట. ఇందు కవి వాడిన దుష్కర (పాసము 'రామలత్మణుల అమాఘ 
పరాక్రమమును జాటుచున్న ది; మరియు నయ్యలరాజు పాండిత్య శౌండీర్య 
మును 'దెల్పుచున్నది _ఇప్పట్టుననీతడు వాసిన దుష్కర (పాశయు॥ను 
లగు మరి "రండు పద్యములమ జి త్తగింపుడు. 


68. వాన్త్య సురారి సత్కత వరా వధి యయ్యెనొ ! కాక, వీరెనీ 
వన్త్యము వంళమున్‌ , 'జెయుపవచ్చిన, వానర వీరు, లేల, పౌ 
లనస్త్య : వృధా విరోధ, మకళంకనిలా సుత నిచ్చి, శాఘువో 
పాన్త్య భిలాష పూని, నిరపాయసుఖస్టితి నుండ6 జెల దే. 

|" 
[7-౭02] 


69. _స్వర్ధ్రంటా పథసీమ నిల్చి, యమరుల్‌ , సంతోష మందన్‌, మవో 
నిర్చాత్యోగ, రఘూ త్తమాన్ర్యనివాతి, న్నీ శకేటికిన్‌ గీడ్వడన్‌ , 
దీర్చ [కోధము మాని, మానిని, ధరిత్రీ పుత్తి9, నిమ్మా. భవ 
'ద్దోర్రోర్మకమ, విిళమంబులు, వృ ధాస్థూలంబులౌ, చెప్పితిన్‌ 

[/-208] 


ఈ పద్యములయ్యల రాజు (పౌఢశైలికి నిదర్శనము. ఈతని పద్య 
రచనా సొందర్యమునకును, సులభ శైలికిని ళుకసారణులు రామలత్మణు 
లను (బళంసించిన "రండు, మూడు పద్యముల నుదావారించి, ఈ కవితా 
వైభవ వ్యాసంగమును ముగింతును. 


0 


"ల, 


ఏఫ్స్‌ 


చిజలుత [పాయంబు వాండు పసిండి చాయ 

"మేనుగలవాండు, విలుకాం [డ మేటివాండు, 

వీర రన మిట్టి రూపమై వెలయు వాండు, 

రాము తమ్ముండయా, వాండు, రాక్షనేం [ద 1 | (2200 ] 


ఇందు ళతంబునేలు మొగ, మికుళరాననకోటి నీనుచ 
క్కందమున్‌ దనర్చు తొలుకారుమొగుల్‌ జిగిమేనివాండు, లం 
కం దెరలించు మాడ్కి-(, గనుకం ,దనుజాన్వయ మొక్క [గుక్క,[మిం 
గందమకించు మించు విలుకా(ండల రాముడు, చూడు. 
రావణా : [౧౮-198] 


మునుగా చెంగతు, వం[ఘి ధూళి శిలంగంబు గీవం గావించె, ళం 


భునివిల్‌దుంచె వరించెసీత, భృగు రాముంగెల్బ్చె గూల్చెన్‌ 
ఖరున్‌ : 


దునిమెన్‌ మాయ మెకంబు, నేలె రవిపుత్తు9న్‌ , వాలి( దూలించె* 


వ్వనధింగ శై : విఖివణున్‌ నిలివె, నివ్వాకుండు నత ? 
[7 199] 


“ చుట్టారొ అవరిందుకుని వున్లు 
చీకటిని అట్టుకుంటూ కూర్చోవడం 
కంటి, ప్ర ప్రయట్షింబి ఎంత్‌ ీన్హ 
దీపాన్నయినా ఎక్తిగంబడర మంబది" 


నాలక 2 






యువభారతి 


మీ అథి (పాయాల్ని 





ఆహ్వానిస్తున్నది 


యువభారతి *“లవారి" ఉపన్యాస కార్య[కమాలు-| పచుగణలు *“నందిని" 
గూర్చి జనాభిప్రాయాల్ని సేకరించాలని మా సంకల్పం. కింది విపషయ*ల_పె 
విలువైన మీ సూచనలు తెలిపితే సంస్థ భవిష్యత్కార్యకలాపాలు తీర్చిదిద్దే 
(పయత్నంలో తాము సవాకరించిన వాఠాతారు. 
శ ఈ పుస్తకం చదివారుకచా ! మీ అభి పాయాన్ని నిర్మాహమాటంగా 
వెంటనే మాకు తెలిపి - మా కృషిని (పోత్సహించండి. 
*  మానందిని పతిక చూశారా? బాగా నచ్చిన లేక నచ్చని శీర్షికలేవి? 
ఎందుచేత? ఇంకా ఏయే శీర్షికలు (వవేళ పెడితే బాగుంటుంది? *నందినిని 
అత్యుత్తమ సాహితీ ప్మతికగా తీద్చిదిద్దేందుకు మీ సలవోలు, సూచన లేమిటి? 
* యువభారతి నిర్వహిన్తున్న “లవారీ" ఉపన్యాస కార్య [క మాలతో 
మీ రెప్పడై నా పాల్గొన్నాఠా? మీ అభ్మిపాయ మేమిటి? భవిష్యత్తులో “లహరీ” 
ఉపన్యాన కార్య కమాలు ఎలావుం కే బాగుంటాయని మీరనుకుంటున్నారు? 
* యువభారతి | పచురణల్లో కొన్నింటినై నా మీరు చదివారా? మీకు 
నచ్చిన లేక నచ్చని |పచురణలేవి? ఇంకా ఎలాంటివి (వచురి నే బాగుంటుంది? 
4 సంస్థ పథ కాలు “సాహితీమిత” “భారతీమి[త”, “భారతీ భూషణ”లలో 
మీరు సభ్యులా? సంస్థ (పచురణలు మీకు అందుతున్నాయా? 

యువభారతి |పచురణలను మీ మి[తులకు పరిచయం చేయండి యువ 
భారతి, పచురణలను మీరు బపుమానాలుగా ఇవ్వండి. మీకు పరిచయమున్న 
పాఠశాలలచే కొనిపించండి. మీ పరపతిని వినియోగించి *నందినిలో 
వ్యాపార (ప్రకటనలు ఇప్పించండి. 

-. చుట్టూరా అవరించుకుని ఉన్న చీకటిని తిట్టుకుంటూ కూర్పోవడంకన్న 

(పయత్నించి చిన్న దీపాన్నయినా వెలిగించాల'నే దే యువభారతి "ధ్యేయం. 

దూర్మపాంతాల మతులు పాదరాబాదు వచ్చినప్పుడు తిలగ్ల్రోడ్‌ 


లోని ఆం[ధ సారస్వత పదిషత్‌ భవనంలోని మన కార్యాలయానికి విచ్చేయం 
డని ఆవ్వోనిస్తున్నాం. 


వలన యువభారతి 


6|2౧| ౧౭౮6 





_య౮నవభఖారతి 
సహాలీమిలు వదకగ 


యువభారతి తక కృషిలో పాట... 
కానే మిత్రుల కోరం ఎదురుదూ్తున్లుది.... 
మిత్తుబగా బేరిసాహిత్ర్రోద్టుమ నిర్వహణ లీ! 
బరువు జాఖ్యతుబ పందు౭జే సప్పూదయి.... 
సహాకాదం ఆకాండ్షి స్తున్సది. యువభారతిథి 
సద్హ్రంటూ సాహితబాధవ్వార్ని పట్టం చేతు 
భాలగేదే సాహిత్రీమిత్తు పథీకథ్వేయం. 

కేవలం రూ.10లతోనే స్వాహిత్ర! 
మిత్తుబగా చేరండి. 

ము సాహిత్‌ 'స్నవోన్ని -అందించ.. 


